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coNsOwCI SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
LISTA DE CHEQUEO PARA PULIDORAS
e e o FTO-ING-053 | Version:02 | Fecha:12/01/2024

PERIODO DE INSPECCION DESDE: (;,_, “ ._f] T |+msm q._,B -’b'u*
MARCA DE PULIDORA: | % V/h q_ i IMODELO: Afi 10 .
ACTIVIDAD A REALIZAR: (7 \,‘JfL Ao "'O(}MC A T“Q?‘?AUC‘D < '-!)uha(c\

CONVENCIONES: C (Cumple) NC (No cumple) NA (No aplica) |
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
C | NC|NA| C | NC| NA NCINA| C | NCINA| C | NC| NA NC|NA| C | NC| NA

SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXIONES ELECTRICAS
(EXTENCIONES, CABLES, TOMA) 4
1

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO Y SEGURO FUNCIONAN
CORRECTAMENTE 4

ESTADO DE INSTALACION DEL DISCO (INSERTACION),
ADECUADO PARA LA TAREA

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA LOS
ACCESORIOS

DESCRIPCION

e

ESTADO E INSTALACION DEL MANGO

ESTADO DEL INTERUPTOR DE INCENDIO Y SU SEGURO

= [ Sds = [ O = e

ESTADO DE LA GUIA DE LA GUARDA

SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADOS PARA LAS
RPM(8500 - 15000)

SE UTILIZAN LOS ACCESORIOS ADECUADOS PARA LA
TAREA.

ESTADO GENERAL DE LA PULIDORA (FISURAS,
ROPTURAS, ASEO, ETC)

B S N R B e LSa

b

S L B e

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA LA LABOR

SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O AISLAMIENTOS
APROPIADOS

EL DISCO SE ENCUENTRA EN BUENAS CONDICIONES
PARA SER USADO

EL PERSONAL NO USA JOYAS (CADENAS, MANILLAS Y
DEMAS) MIENTRAS EJECUTA LA ACTIVIDAD

AREA DE TRABAJO CUMPLE CON LAS NORMAS DE }\ .
SEGURIDAD PARA REALIZAR LA ACTIVIDAD

NOTA: COMO OPERADOR, HE VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO.
FIRMAS DE APROBACION _
NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR LUNES MARTES | MIERCOLES | JUEVES VIERNES SABADO

“\_D[O(Qc]é() s 2o | e~ p— " |
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FIRMA DIARIA DEL SUPERVISOR SST O TECNICO 71 [0,(] %ﬂ _— ﬁm mp —
mente

NOTA: Esta lista se debera entregar semanalmente y di el sitio de trabajo.
|OBSERVACIONES: A
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Elaboré:ing.Maria Isabel Perdomo Luna Aprobé:ing.Jeffarson Bohérquez Lesmes
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SISTEMA DE GESTION SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

DESDE: L‘(“Oﬂﬁ 2_0 C

CONSOIRTCIO
| ———
INSPECCION PREOPERACIONAL DE TALADRO
§0E 0 FTO-ING-052 | VERSION: 02 | FECHA:12/01/2024
PERIODO DE INSPECCION HASTA:

1-08 ol

MARCA DE TALADRO:

boph

MODELO:

D138

ACTIVIDAD A REALIZAR:

{t fow ciena

Ancla n

U v ehn
CDNVgNCIONES: B (Bueno) M (Malo) NA (No aplica) r '
(TEMA N ONAR! LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
B M NA B M NA B M NA B M NA B M NA B M NA B M NA
SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXIONES
ELECTRICAS (EXTENCIONES, CABLES, TOMA) I\ ( 1( /(
ESTADO DE INSTALACION DE LA BROCA \ '
(INSERTACION) 4 { £ A
CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA ' ' '
LOS ACCESORIOS ,{ J v( 4
| \
ESTADO E INSTALACION DEL MANGO
A A { 4
ESTADO DEL INTERUPTOR DE INCENDIO Y SU
SEGURO A 4 4 A
ESTADO DEL CABLE DE ALIMENTACION 4 5 { 4
SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADO PARA LA
TAREA A A A A
ESTADO GENERAL DEL TALADRO (FISURAS, ; '
ROPTURAS, ASEO, ETC) J\ f\ A
SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA
LA LABOR [ { 4( A
SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O
AISLAMIENTOS APROPIADOS L ( A A
e I
ESTADO DE LAS BROCAS H A A
NOTA: COMO OPERADOR, HE VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO.
FIRMAS DE APROBACION
NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR LUNES MARTES MIERCO JUEVES VIERNES SABADO | M
’ QIUQQ/PO Ldiroe| ~_ b) : : s .
[Oesrgon Aoide A | )
‘ /
\ |
5
. (
B
FIRMA DIARIA DEL SUPERVISOR SST O \
TECNICO
NOTA: Esta lisla se debera eniragar samanalmenla y diaiamente en el sitia de trabajo.

OBSERVACIONES:
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SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
LISTA DE CHEQUED PARA PULIDORAS
FTO-ING-053 [ Version:02 |

Fecha:12/01/2024

PERIODO DE INSPECCION

o4 OB -1 [ 0A-—0g -t

MARCA DE PULIDORA:

ot

[moELo: AQAWNA _ AN

ACTIVIDAD A REALIZAR:

(A _de oo .

T

"CONVENCIONES: C (Cumpie) NC (No tumple) NA (No aplica)

DESCRIPCION

LUNES MARTES | MIERCOLES JUEVES SABADO
c|nc|Nal c[ncnaf c|nc|ma| c NA| c [ nc|na| ¢ |ne|nNal €| Nl Na

SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXTIONES ELECTRICAS
(EXTENCIONES, CABLES, TOMA)

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO Y SEGURO FUNCIONAN
CORRECTAMENTE

ESTADO DE INSTALACION DEL DISCO (INSERTACION),
ADECUADO PARA LA TAREA

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA LOS
ACCESORIOS

ESTADO E INSTALACION DEL MANGO

ESTADO DEL INTERUPTOR DE INCENDIO Y SU SEGURO

ESTADO DE LA GUIA DE LA GUARDA

SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADOS PARA LAS
RPM(8500 - 15000)

SE UTILIZAN LOS ACCESORIOS ADECUADOS PARA LA
TAREA.

o e~ [ | o ] | I 4>

ESTADO GENERAL DE LA PULIDORA (FISURAS,
ROPTURAS, ASEO, ETC)

A

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA LA LABOR

SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O AISLAMIENTOS
APROPIADOS

EL DISCO SE ENCUENTRA EN BUENAS CONDICIONES
PARA SER USADO

EL PERSONAL NO USA JOYAS (CADENAS, MANILLAS ¥
DEMAS) MIENTRAS EJECUTA LA ACTIVIDAD

AREA DE TRABAJO CUMPLE CON LAS NORMAS DE
SEGURIDAD PARA REALIZAR LA ACTIVIDAD

NOTA: COMO OPERADOR, HE VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO.

4
1
A
A
A

FIRMAS DE APROBACION

NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR

LUNES MARTES | MIERCOLES | JUEVES VIERNES

Gl A’?&//?

2 RN

\

FIRMA DIARIA DEL SUPERVISOR SST O TECNICO

L

NOTA: Esta lista se tebera entregar semanalmente y diarlamente en el sitio de trabajo.

|OBSERVACIONES: i
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SISTEMA DE GESTION SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

INSPECCION PREOPERACIONAL DE TALADRO

LN T T T N

FTO-ING-052 |

VERSION: 02

| FECHA: 12/01/2024

PERIODO DE INSPECCION

DESDE:

W—0-1¢

HASTA:

46 -8-1r

MARCA DE TALADRO:

O T

MODELO: m &, dj‘mm

ACTIVIDAD A REALIZAR:

P’Y\ch;[@-

CONVENCIONES: B (Busno) M (Malo) NA (No aplica)

ITEM A INSPECCIONAR

LUNES MARTES MIERCOLES

JUEVES

VIERNES

SABADO

DOMINGO

M |NA| B M |NA| B M | NA

NA

NA

B M

NA

SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXIONES
ELECTRICAS (EXTENCIONES, CABLES, TOMA)

L

ESTADO DE INSTALACION DE LA BROCA
(INSERTACION)

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA
LOS ACCESORIOS

i

ESTADO E INSTALACION DEL MANGO

ESTADO DEL INTERUPTOR DE INCENDIO Y SU
SEGURO

ESTADO DEL CABLE DE ALIMENTACION

SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADO PARA LA
TAREA

b N I SO N .

ESTADO GENERAL DEL TALADRO (FISURAS,
ROPTURAS, ASEQ, ETC)

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA
LA LABOR

SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O
AISLAMIENTOS APROPIADOS

ESTADO DE LAS BROCAS

)\AAJ\)_)\_J\J\__\SLD\

L b Lo BN IS

NOTA: COMO OPERADOR, HE VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO.

FIRMAS DE APROBACION

NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR

LUNES

manes | MIERCOLES

| Jase Sonche2

JUEVES

VIERNES

—

[_sinapo

DOMINGO

FIRMA DIARIA DEL SUPERVISOR SST O

3
mé’

TECNICO
NOTA: Esta lista se deberd entregar semanalmanie y diariamente en el sitio de trabajo.
OBSERVACIONES: il
NN A A
LI A ) A

Q5



coNsoRcio SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
LISTA DE CHEQUEO PARA PULIDORAS
R ERTA FTO-ING-053 | Version:02 [ Fecha:12/01/2024

PERIODO DE INSPECCION inzsne: \‘S,_ 8 — )r HASTA: /]b »»8 - ‘i r

MARCA DE PULIDORA: | \(\[\O\\K‘l ’&l Arr ‘MDDELO: ﬂ S— i—'—“—’ H'\]
ACTIVIDAD A REALIZAR: G.:tha o (%Ca‘

CONVENCIONES: C (Cumple) NC (No cumple) NA (No aplica)
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
CINC{NA| c [NC|NA| c [Nc|Na| c [nc|na| € | ne|na

DESCRIPCION

SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXIONES ELECTRICAS
(EXTENCIONES, CABLES, TOMA)

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO Y SEGURO FUNCIONAN
CORRECTAMENTE

ESTADO DE INSTALACION DEL DISCO (INSERTACION),
ADECUADO PARA LA TAREA

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA LOS
ACCESORIOS

ESTADO E INSTALACION DEL MANGO

>IN AR I°

ESTADO DEL INTERUPTOR DE INCENDIO Y SU SEGURO

ESTADO DE LA GUIA DE LA GUARDA

SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADOS PARA LAS
RPM(8500 - 15000)

SE UTILIZAN LOS ACCESORIOS ADECUADOS PARA LA
TAREA.

ESTADO GENERAL DE LA PULIDORA (FISURAS,
ROPTURAS, ASEOQ, ETC)

N

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA LA LABOR

SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O AISLAMIENTOS
APROPIADOS

EL DISCO SE ENCUENTRA EN BUENAS CONDICIONES
PARA SER USADO

EL PERSONAL NO USA JOYAS (CADENAS, MANILLAS Y
DEMAS) MIENTRAS EJECUTA LA ACTIVIDAD

AREA DE TRABAJO CUMPLE CON LAS NORMAS DE
SEGURIDAD PARA REALIZAR LA ACTIVIDAD

NOTA: COMO OPERADOR, HE VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO,
FIRMAS DE APROBACION
NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO

B5e ireCthomes  spnihaZ = | == ot - - @

i i i el N N e o i O o o e et e
N Y

>

‘N EYENERLN

FIRMA DIARIA DEL SUPERVISOR SST O TECNICO 1 [Q‘U la
NOTA: Esta lista se debera entreger semanalmente y diariamente en el sitio de trabajo. W N

| OBSERVACIONES: .

Mll Al aact
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Elaboré:ing.Maria Isabal Perdomo Luna Aprobé:ing.Jeffarson Bohérquez Lesmes



consorcio SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
LISTA DE CHEQUEO PARA PULIDORAS
O EACERIA FTO-ING-053 | Version:02 | Fecha:12/01/2024

PERIODO DE INSPECCION Juesnr:: 20 -CR - u‘ ‘ HASTA: "\_% 38 2
MARCA DE PULIDORA: E—/CKY/h & |NODE|-0= !\ fﬂD?zﬁf
activioap A Reauizar: l-’h_ A CFL | r;(p\ A &34@,{ ”,\,V'V\ N\C/M(_?”I

CONVENCIONES: C (Cumple) NC (No cumpie) NA (No aplica)
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
C |NC|NA| C | NC|NA NC|NA| C|NC|NA| C|NC|NA| C | NC|NA| C | NC| NA

£

DESCRIPCION

SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXIONES ELECTRICAS
(EXTENCIONES, CABLES, TOMA)

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO Y SEGURO FUNCIONAN
CORRECTAMENTE

ESTADO DE INSTALACION DEL DISCO (INSERTACION),
ADECUADO PARA LA TAREA

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA LOS
ACCESORIOS

=

ESTADO E INSTALACION DEL MANGO

ESTADO DEL INTERUPTOR DE INCENDIO Y SU SEGURO

ESTADO DE LA GUIA DE LA GUARDA

o |2 | D> |~ P~
I N NS . N

SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADOS PARA LAS
RPM(B500 - 15000)

SE UTILIZAN LOS ACCESORIOS ADECUADOS PARA LA
TAREA.

ESTADO GENERAL DE LA PULIDORA (FISURAS,
ROPTURAS, ASEO, ETC)

>

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA LA LABOR

. [ s B |wy

SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O AISLAMIENTOS
APROPIADOS

EL DISCO SE ENCUENTRA EN BUENAS CONDICIONES
PARA SER USADO

EL PERSONAL NO USA JOYAS (CADENAS, MANILLAS Y
DEMAS) MIENTRAS EJECUTA LA ACTIVIDAD

AREA DE TRABAJO CUMPLE CON LAS NORMAS DE
SEGURIDAD PARA REALIZAR LA ACTIVIDAD

NOTA: COMO OPERADOR, HE VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO.

S > D (= | SRS B S S EN S . T N J-.ﬁ,)\ N

5 Dbk b B>k

= = | s

FIRMAS DE APROBACION
NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
' b\ — DA 0w AW
Cosnion Mo~ (AN —
JOY6E N i€l @ < [
|
a
1
5
6
7
a8
A P Y e
FIRMA DIARIA DEL SUPERVISOR SST O TECNICO b (\m wﬁ
L
NOTA: Esta lista se debera entregar semanalmente y diari en el sitio de trabajo. 1
|OBSERVACIONES: l
oA g
N
NG,
Elaboré:ing.Maria Isabel Perdomo Luna Aprobé:ing. Jefferson Bohdrquez Lesmas

7
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SISTEMA DE GESTION SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

INSPECCION PREOPERACIONAL DE TALADRO

CONVENCIONES: B (BUInJ M (Md'lu) NA (No aplica)

Tt FTO-ING-052 [ VERSION: 02 [ FECHA: 12/01/2024
PERIODO DE INSPECCION DESEE: e —OR ~ToULr HASTA: ’2%‘_@8 ~1N ¢
MARCA DE TALADRO: 1®Sd 1 MODELO: ?0%8
e P e - ot o

— 1

ITEM A INSPECCIONAR

LUNES

MARTES

MIERCOLES

JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO

M| NA| B

M| NA| B

M | NA

=
=

NA| B M |NA| B M|NA| B M | NA

SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXIONES
ELECTRICAS (EXTENCIONES, CABLES, TOMA)

ESTADO DE INSTALACION DE LA BROCA
(INSERTACION)

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA
LLOS ACCESORIOS

ESTADO E INSTALACION DEL MANGO

ESTADO DEL INTERUPTOR DE INGENDIO Y SU
SEGURO

ESTADO DEL CABLE DE ALIMENTACION

SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADO PARA LA
TAREA

S s> =P DV

ESTADO GENERAL DEL TALADRO (FISURAS,
ROPTURAS, ASEQ, ETC)

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA
LA LABOR

SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O
AISLAMIENTOS APROPIADOS

A4S xw by o ks s PN X

e e e N e
=D | =

ESTADO DE LAS BROCAS

A

>

NOTA; COMO OPERADOR, HE VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO.

FIRMAS DE APROBACION

NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR

LUNES

MARTES

' (Z T AL N

e UnEaRUE (A

L7

¢ { <

— T
|
l
/

T F

i

FIRMA DIARIA DEL SUPERVISOR S8T O
TECNICO

NOTA: Esia fista s debera entregar semanaimante y diar an; l:éﬂﬂ trabajo.

| OBSERVACIONES: N
L]

| D]



CONSORCIO
T—

SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

LISTA DE CHEQUEO PARA PULIDORAS

(ORMIER A FTO-ING-053 | Version:02 | Fecha:12/01/2024
PERIODO DE INSPECCION [DESDE: _ AL Hmn:’lg.?_ca B lo’[ r
MARCA DE PULIDORA: ’ \ [Df"éf_ IMODELO: € ?Sm A - (;ﬂp‘%

ACTIVIDAD A REALIZAR: (}Z‘ ﬁl =k A?”oaﬂ)‘\m

CONVENCIONES: C (Cumple) NC (No cumple) NA (No aplica)

DESCRIPCION

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO

C

NC

NA| C | NC| NA

(2]

NC

NA| C | NC| NA

SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXIONES ELECTRICAS
(EXTENCIONES, CABLES, TOMA)

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO Y SEGURO FUNCIONAN
CORRECTAMENTE

ESTADO DE INSTALACION DEL DISCO (INSERTACION),
ADECUADO PARA LA TAREA

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA LOS
ACCESORIOS

ESTADO E INSTALACION DEL MANGO

ESTADO DEL INTERUPTOR DE INCENDIO Y SU SEGURO

ESTADO DE LA GUIA DE LA GUARDA

SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADOS PARA LAS
RPM(B500 - 15000)

SE UTILIZAN LOS ACCESORIOS ADECUADOS PARA LA
TAREA,

ESTADO GENERAL DE LA PULIDORA (FISURAS,
ROPTURAS, ASEO, ETC)

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA LA LABOR

el B S N S N O N s o S g b G g

SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O AISLAMIENTOS
APROPIADOS

>~

EL DISCO SE ENCUENTRA EN BUENAS CONDICIONES
PARA SER USADO

EL PERSONAL NO USA JOYAS (CADENAS, MANILLAS Y
DEMAS) MIENTRAS EJECUTA LA ACTIVIDAD

AREA DE TRABAJO CUMPLE CON LAS NORMAS DE
SEGURIDAD PARA REALIZAR LA ACTIVIDAD

X2 Dl o d [alx o > b D> Do

4
#
[

NOTA: COMO OPERADOR, HE

VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO.

FIRMAS DE APROBACION
NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
. pu y . o femme 4 Ragpme=]
Ny e S el g ez )
: |
3 /
; ! |
5
1]
3
’ VAT

FIRMA DIARTA DEL SUPERVISOR SST O TECNICO

NOTA: Esta lista se debera

gal ente y

en el sitio de trabajo. 4

| OBSERVACIONES:

ol
%‘ " An\‘ .ni'

Elaboré:Ing.Maria Isabel Perdomo Luna

Aprobd:ing.Jefferson Bohdrquez Lesmes

D



CONSORCIO

=

INGENIERIA

SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

LISTA DE CHEQUEO PARA PULIDORAS

FTO-ING-053 | Version:02 | Fecha:12/01/2024

PERIODO DE INSPECCION

lnzsnE- % (R - ‘Lq

w26 OR~)

MARCA DE PULIDORA: {%QX h 4!4

LY )

oo (] 00 4Gy A _p o Ocblie

CONVENCIONES: C (Cumple) NC (No cumple) NA (No aplica)

DESCRIPCION

LUNES

MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO

c

NC | NA

NC|NA| C | NC| NA NCINA| C|NC|NA| C|NC|NA| C | NC| NA

SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXIONES ELECTRICAS
(EXTENCIONES, CABLES, TOMA)

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO Y SEGURO FUNCIONAN
CORRECTAMENTE

ESTADO DE INSTALACION DEL DISCO (INSERTACION),
ADECUADO PARA LA TAREA

A | 1A
Al | L4
Sl

il
f

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA LOS
ACCESORIOS

ESTADO E INSTALACION DEL MANGO

~

ESTADO DEL INTERUPTOR DE INCENDIO Y SU SEGURO

>

ESTADO DE LA GUIA DE LA GUARDA

>l IS DD PN e
> B
-

SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADOS PARA LAS
RPM(8500 - 15000)

B P Db s R I ,3“

SE UTILIZAN LOS ACCESORIOS ADECUADOS PARA LA
TAREA,

ESTADO GENERAL DE LA PULIDORA (FISURAS,
ROPTURAS, ASEO, ETC)

4
3

=

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA LA LABOR

SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O AISLAMIENTOS
APROPIADOS

EL DISCO SE ENCUENTRA EN BUENAS CONDICIONES
PARA SER USADO

EL PERSONAL NO USA JOYAS (CADENAS, MANILLAS Y
DEMAS) MIENTRAS EJECUTA LA ACTIVIDAD

20D > | o~ Sl

AREA DE TRABAJO CUMPLE CON LAS NORMAS DE
SEGURIDAD PARA REALIZAR LA ACTIVIDAD

A
)
i
A
A
Vi
A
A
A
N

p b Sy B B . B U T SR N

I | 3 | | > | =

/~

NOTA: COMO OPERADOR, HE VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO.

FIRM

AS DE APROBACION

NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR

LUNES

MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO

Dovet Al en 7yl A

=\

‘ %% ety Frime

bt | =~ |~ | — |7/ N\
e 1)

|
!
I
|

FIRMA DIARIA DEL SUPERVISOR SST O TECNICO

NOTA: Esta lista se deberd ent

| OBSERVACIONES:

i.\
¥y

I‘E/l

Elabord ing Maria Isabel Perdomo Luna

\

Aprobé:ing. Jefferson Bohdrquez Lesmes



CIRITCIITC A

SISTEMA DE GESTION SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

m—
INSPECCION PREOPERACIONAL DE TALADRO
VR R FTO-ING-052 | VERSION: 02 | FECHA: 12/01/2024
PERIODO DE INSPECCION DESDE: ’26 ~O8 - 101( HASTA: &) -~ O8- 1§

MARCA DE TALADRO:

bovh

MODELO:

Jo338.

remosii Y domerca e oport Ao ek tredt b

CUNVENCLNES: B (Bueno) M (L‘ln] NA (No aplica)

ITEM A INSPECCIONAR

LUNES

MARTES

MIERCOLES

JUEVES

VIERNES SABADO DOMINGO

M

NA | B M | NA

B M | NA

B M | NA

B M |NA| B M| NA| B M | NA

SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXIONES
ELECTRICAS (EXTENCIONES, CABLES, TOMA)

A

ESTADO DE INSTALACION DE LA BROGA
(INSERTAGION)

N

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA
LOS ACCESORIOS

ESTADO E INSTALACION DEL MANGO

ESTADO DEL INTERUPTOR DE INCENDIO Y SU
SEGURO

NS S

ESTADO DEL CABLE DE ALIMENTACION

SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADO PARA LA
TAREA

D

B

ESTADO GENERAL DEL TALADRO (FISURAS,
ROPTURAS, ASEQ, ETC)

E

D

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA
LA LABOR

SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O

N . 1

S22 D s sl s B [

il e S e N L A T

N e o B N N N e

AISLAMIENTOS APROPIADOS
ESTADO DE LAS BROCAS /\ ~\ 4
NOTA: COMO OPERADOR, HE VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO.
FIRMAS DE APROBACION
NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR LUNES MARTES Mi LES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
; — S
o6 N\ja/ley Fubin ™

' ﬁUc,C]'}‘“ M7 D

A

=l

™7

o —

FIRMA DIARIA DEL SUPERVISOR S8T O
| TECNICO

ra enlregar semanalmenle y dia e e ol silio de rabep.

NOTA: Esla lista

(1)

OBSERVACIONES:

L1t




CONSORCIO
 Wn—

INGENIERIA

SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

LISTA DE CHEQUEO PARA PULIDORAS

FTO-ING-053

Version:02

5

[ Fecha:12/01/2024

PERIODO DE INSPECCION

e Y3 — OB- S

w08 - 1N (

MARCA DE PULIDORA:

&

~ ol

IMODELO:

£33 - a3

ACTIVIDAD A REALIZAR:

(ovd

Flag i

1

(

CONVENCIONES: C (Cumple) NC (No cumple) NA\(No aplica)'

DESCRIPCION

LUNES MARTES

MIERCOLES

JUEVES VIERNES

DOMINGO

c

NC| NA| C | NC| NA

C | NC| NA

CINC|NA| C NA

NA| C

SE VEREFICO EL ESTADO DE CONEXIONES ELECTRICAS
(EXTENCIONES, CABLES, TOMA)

-

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO Y SEGURO FUNCIONAN
CORRECTAMENTE

ESTADO DE INSTALACION DEL DISCO (INSERTACION),
ADECUADO PARA LA TAREA

CUENTA CON ACOPLES ADECUADOS PARA LOS
ACCESORIOS

ESTADO E INSTALACION DEL MANGO

ESTADO DEL INTERUPTOR DE INCENDIO Y SU SEGURO

ESTADO DE LA GUIA DE LA GUARDA

SE UTILIZA ACCESORIOS APROPIADOS PARA LAS
RPM(8500 - 15000)

SE UTILIZAN LOS ACCESORIOS ADECUADOS PARA LA
TAREA.

ESTADO GENERAL DE LA PULIDORA (FISURAS,
ROPTURAS, ASEO, ETC)

N N e e N e e Y

SE UTILIZAN ADECUADAMENTE LOS EPP PARA LA LABOR

SE HAN INSTALADO BARRERAS Y/O AISLAMIENTOS
APROPIADOS

EL DISCO SE ENCUENTRA EN BUENAS CONDICIONES
PARA SER USADO

EL PERSONAL NO USA JOYAS (CADENAS, MANILLAS Y
DEMAS) MIENTRAS EJECUTA LA ACTIVIDAD

AREA DE TRABAJIO CUMPLE CON LAS NORMAS DE
SEGURIDAD PARA REALIZAR LA ACTIVIDAD

e et S N e A O A C i g 5. §

NOTA: COMO OPERADOR, HE VERIFICADO LA LISTA Y CERTIFICO QUE ES SEGURO.

S N RN S N

FIRM

AS DE APROBACION
MARTES |

NOMBRE COMPLETO DEL OPERADOR

LUNES

MARTES

[ MIERCOLES

VIERNES

DOMINGO

[ o fieer

—_

/W

2 p————

™

3

FIRMA DIARIA DEL SUPERVISOR SST O TECNICO

NOTA: Esta lista se debera entregar semanalmente y diarlamente en d%.

-4A

A

pra)

A
LRNTAY

AV

\

Elaboré:ing Maria Isabel Perdomo Luna

[
{ I

Aproboiing Jefferson Bohorquez Lesmes

A
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ANEXO 20

COMBROBANTE ASEO DE
BANOS
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ANEXO 21
CRONOGRAMA AMBIENTAL



Para el mes de agosto se realiza una capacitacion ambiental segin cronograma.

3R (Reduce, Reutiliza, Recicla) | 14j08/202

9,



COMNIORCIO

CRONOGRAMA DE CAPACITACIONES

RESIDENTE SST DE OBRA

INGEMIERA Versitm 01 Codiga: FT-ING -015 I FECHA ACTUALIZACION :03-05-2023
FECHADE FECHA DE
No. | TIPO DE ACTIVIDAD TEMA OBJETIVO DIRIGIDO A: INSTRUCTOR PROGRAMACION DURACIGN REALZACION OBSERVACION
ARO MES Ao | mes [ on
Capacitar al trabajador para que fenga claro © Las normas establecidas en laj Todes los digs
cbra en cuanio @ SST Amibientales,Derechos y Deberes, politicas de cerof Trbadorss i Pecsonal lechis miben g6 DURANTE LA
1 INDUCCION Induuccidn general alcohol y Drogas, Poltica Integral, Reglamenta interno, Copasst y funciones, ‘i ¥ Rsesora SST A | 2023 hesta 1 EJECUCCION DE LA
Reglamenta de Seguridad y Salud en &l Trabajo, plan de emergencia v} N e 2024 OBRA
funciones y respansabilidades eptiemby
. y educar a los trabaj pera el uso y mangjo de los sitins 2023 | 05 | 25
2 | caacracion F‘:’:’;::“’“HW” l'“n"‘ﬂ;_‘" ecologicos (puntos estraégioos para esiduos eprovechabs), en o de rmm;a yPersondl | oovassT | 2023 | dunio-mayo 30 min
o sprovechar reciclar y minimizar |os residuos convencionales. 2023 | 06 2
Que son los residuos sélidos y i
3 | capacrmacion epbiach on o eent Copecer e of mancjo adecusdo de - cifcacidn da-los: residues 'maf:::;w.‘m’ Asesora5ST | 2023 Julio 1 w3 | o | @
y divulger a los trabejadors los jsos ambientales que 023 | 05 | 2
Programas del | i o
4 CAPACITACION Plan te Manejo Ambianiel fiene frente al manej que geners la yBanderaros | Asesora SST 2023 | mayo -Septiempre 30min
23 9 16
fes g Facililar y promover d
A i
5 |CAPACITACION cédigo de ambionial da con Ja disminucion del | amblental, Trabajadores Asesora SST 2023 Julia / Octubre 30min 203 | 07 0
‘manefo de residuos generados en | Desamollar habitos que promuevan, en los rabajadores el fortalecimiento de la
6 |CAPACITACION o resporsabiidad amblental Trabajadores Asesora SST 2023 Novigmbre 1 3 " "
wn | 5 n
7 CAPACITACION Orden y aseo Mantener (o5 sitios de rabajos organizados y fimpios, para eviter accidentes Trebajedores Asesora 58T 2023 Mayo /ulia 1
023 | 07 2%
Eslralegins de Reducir, Reutilizar y [Sensiblilizar & los Irshajadores |a regla de las tres R v la importancia paral "
B |CAPACITAGION vecicle (Tres R) ider & i siniet; Trabajadores Anesora ST | 2023 Agasto 30min w3 | 8 2
. Generar conocimientos y brindar hemamientas para conseguir un busn manejo| N Sepliembre /
TACH de materinies de
o |CAPACITACION Maniojo de materi obra i o 0 o Trabajadores. Asesora ambientsl | 2023 Dok 1 2023 | 909 | 28
10 |CAPACITACION Manejo de agua y shoro Laimportancia de cuider el ague en nuesiro planeta Traajadores hsesoraSST | 2023 Noviembre 30min 08| 0| W
11 |CAPACITACION Riesgo quimico St oo T ARG S AR Y PO PN BT Tritais AsesoraSST | 2023 | Diciembre Amin 02 | 12| 15
2024 - 2025
Capacitar al rabajador para que tenga claro : Las normas establecidas en lo
obra en cuanlo a SST Ambientales Derechos y Deberes, politicas de carol Tiakafudeesy Possonsl DURANTE LA
13 INDUCCION Induccian general alcohol y Drogas, Palitioa Integral, Reglamenta intemo, Copasst y funciones, mm\m LA AsesoraSST | 2024 | Todes los diss 1 EJECUCCION DE LA
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabsjo. plan de emergencia y OBRA
funcianes y respensabilidades.
L ia del culdado del jo de aguaen ef | Trabajadores y Personal e z ! “
1 | capaciTAcion Aarro de agua 2 Sl TR S - A T | 2 min
proyeclo administrativo
Marzo 16 3 FL]
o Febrero 10 2 u
15 | GAPACITACION Ahorrode hiz Utiizar o energia necesaria para nuesiros equipos Lol ¥ Raisiol T | 024 min
ministrativo
Junie 2 G 24
i 5 A ” Abril 20 4 29
15 CAPACITACION La importancis de cuidar el medio Concientizar al personal sobre el culdado del medio ambiente paratodo | Trabajadores y Personal T 2024 F0min
ambiente nosotro ¥ las generaciones administrative
Agosto 5 ) 8 |
Conei y educar a los para el uso y manejo da fos sttios Marzo 19 3 24
17| capacACioN Puntos ecologicos ecoligicns {punias estratigicos para residuos sprovechables), en pro de T'““"idmm“ ¥ Eernonsl 2024 min
sprovechar reciclar y minimizer Ios residuos cofivencionales e Reprogramado al w| 2
OCTUBRE
Mayo L ] 24
18 | CAPACITACION Orden y ase Mantener los sitos de rabsios crgenizados y impios, pers eviar acidentes | 2% m‘“"‘:’. yPesael | cesorassT | 2024 30 min
Julio % 1 29
IR Orientar al personal hacia y Personal atig | (ovenhs alnn
y sostenibl
19 | CAPACITACION Reduce, reufiza, Recicle | que reduzc la cantidad de residuos generados y protefa f medio amblente. siminsto BamsoenSST | s S
Febrero 2025 8 2 25
) Capacitar al personal ¥ mane y Diclembre || n
Manejo de Materiales, insumos y A Trabajadores y Personal 2024
20 CAPACITACION Resitl idos Peligrosos aleriales peligr ol " | Halmnq:!s adminis Asesora 85T 2025 30 min
 las medides y n cas0 oouieran Marzo 2025 2% 3 25
Informar y concientizar al personalacerca de las consecusncias . . Enero 2025 1 1 25
21 | CAPAGITACION c""‘“’""c“";‘ix iy canbio plobaly tomer pera eviler se T"’"":m"i"_’ VPOl | psesorassT | 30 min
l sigaincrementando. Abril 2025 2 4 25
. Whaya 2025 el 5 25
Ce al per: delos efectos d i aguay la ] y Personal 2
] CAPACITACION Contaminacion del agua Vil mdieni s bt plasih sdninsretvo Asesora ST | 2025 30 min
Septiembre 2025
Junia 2025 2% 6 25
2 CAPACITACION iR Oriantar al persanal hacia un modelo de consumo responsable y sostenible, | Trabajadores y Personal N or 0% 30 min
Reduce, reutilza, Recicle que reduzea | cantidad de residuos generados y proteja el medio ambients. adminisirative \
Agasin 2025 "8 B
Que son los residuos s8lidos y | Capaciter en el manejo adecundo de la clasifieacion de los residuos| Trabajadoces y Personal 3
23 CAPACITACION separacitn e I fisnlo, praiiiely o Amw —.mg_u{s 30 min 15 T 2%
MARIA ISABEL PERDOMO LUNA Firma:
Elabora:

C-—.



CONSORCIO

SISTEMA DE GESTION DE LA SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

ABISTENCIA CAPACITACION Y ENTRENAMIENTO

FTO-ING-02

1

Version:01

FECHA: 05/09/2022

OBRA Y/O OFICINA:

JARDIN LA FUENTE - TOCANCIPA (1 ETAPA)

I S i e
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ANEXO 22
DISPOSICION DE RESIDUOS



Durante el periodo de informe NO se realiza retiro de RCD.
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ANEXO 23

DOCUMENTACION
MAQUINARIA



EQUIPOS Y MAQUINAS MARCA

MINICARGADOR

BOBCAT S150

Magquinaria.

CANTIDAD EN OBRA

i}

FUNCIONANDO

INGRESO MES

JULIO 2023

RETIRO

ACTIVO

En el proyecto se cuenta con las siguientes volquetas autorizadas, las cuales son

apoyo para ingreso de material y retiro de escombro, esta documentacién fue

entregada en los meses en que estas ingresaron al proyecto.

No se presenta cambio en la cantidad de volquetas autorizadas en el proyecto.

VOLQUETA PLACA CONTRATISTA WEBIHSEREQ
VOLQUETA OLJ079 Gonzalo Castelblanco MARZO 2024
VOLQUETA XFJ550 Gonzalo Castelblanco I SETRRI
VOLQUETA UIE225 Gonzalo Castelblanco WU D 2024
VOLQUETA SXL 703 Gonzalo Castelblanco FEBRERO 2025
VOLQUETA FCG 705 Gonzalo Castelblanco FEBRERO 2025
¥OLQUETA 206 717 S&M TORRES SAS MAYO 2025
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ANEXO 24
HOJAS DE SEGURIDAD



Para él mes de agosto ingresaron 3 productos quimicos nuevos a obra:

PLANIPREP CONTRACT GREY
BOXER
ULTRABOND 333

Productos quimicos anteriores:

® & & & & & 8 5 % B 8 b & O & 2 N S B G VPO G e e G O G * S B O

ACPM

Gasolina

Soldadura para tuberia PVC.
Limpiador para tuberia PVC.
Anti-sol '

Sika

Sikadur anchorfix

Sikalatex

Esmalte rojo

lgol denso

Igol imprimante

Mortero seco pega seco/grouting
Cemento gris

Cemento blanco

Aceite refrigerante Ridgid.
Anticorrosivo Rojo.

Pintura esmalte rojo.
Thinner

Sikaflex — 1A Plus

Color concreto

Desmoidante de concreto
Gastop fuerza alta

Gastop fuerza media Sellante de concreto
Sellante de concreto

Acido Nitrico.

Bogquilla Concolor

Esmalte negro semimate
Pegacor ceramico
Removedor de pintura
Sikatop 121

Sikafloor 161

Disolvente pintura epoxica Pintuland
Pintura epéxica Pintuland
Sikalastic 8850

Euco inyeccion 100

Sikadur 35

Las HDS se mantienen en el almacén de obra.



Ficha de datos de seﬁuridaﬁ
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Fecha de primera edlcmn ~11/01/2023
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1: Identificacién g T pa ‘ : ‘
Identificacion del pruddc;q.'GHﬁ' i ’ ol )
Identificacién del preparadlo':.— o PRven ; e
Nombre comercial: PLANIPREP. CONTRACT GREY
Cédigo comercial:' 9012044, . '
Usos recomendados y no: recomendadns del producto: .
Uso recomendado: Mortero de nlvelacmn de base de cemento'
Usos no recomendados: Dath no d|sp0n|b1es o L
Proveedor de la ficha de datos de segurldad
Proveedor: MAPEI Colombia SAS., % e 4 ¥ )
" Carrera 48 #100 D Sur 250 Kllometro 5 Varlante de Caldas Antlcqu:a, Colombla
T. +57 44 44'65 15 (Mon- -Fri. 7am to 5. 30pm)
Respdnsable: sicurezza@mapeiiit- -
Nimero de teléfono de emergencia
T.+57 4 4 44 65 15 (Mon-Fri 7am to 5.30pm)

} .

gy g

St v

2: Identificacién de los peligros
Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Irritacion cutanea, Categoria 2 Provoca irritacién cuténea.

Lesiones oculares graves, Categoria 1 Provoca lesiones oculares graves.
Sensibilizacién cutanea, Categoria 18 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (exposiciones Puede irritar las vias respiratorias.

unica), Categoria 3

Efectos fisico-quimicos nocivos para la salud humana y para el medio ambiente:
Ningtin otro riesgo
Elementos de la etiqueta GHS, incluidos los consejos de prudencia

Pictogramas y Palabras de Advertencia

2l

Peligro

Indicaciones de Peligro:

H315 Provoca irritacion cutdnea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H318 Provoca lesiones ocuiares graves,

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

Consejos de Prudencia:

P261 Evitar respirar el polvo.

P264 Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

P271 Utilizar Unicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.

P280 Llevar guantes, prendas, gafas y mascara de proteccion.

P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le
facilite la respiracion.

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.

P312 Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA si la persona se encuentra mal.

P333+P313 En caso de irritacion cutdnea o sarpullido: consultar a un médico.

P362+P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P501 Eliminese el producto / el recipiente en conformidad con la reglamentacion.

Fecha de impresion 11/01/2023 Nombre Producto PLANIPREP CONTRACT GREY Péagina n2. 1 de 7



‘Otros peligros que no dan lugar a una clasificacién
Ningdn otro riesgo

Ef producto contiene cemento, que en contacto con agua o con los liquides del cuerpo {sudor, etc) produce una reaction fuertemente alcalina,
por fo que el contacto con los ojos y |a piel puede causar irritacién.

3: Composicién/informacién sobre log componentes
Sustancias

No disponible
Mezclas

Componentes peligrosos segiin el Reglamento GHS vy su correspondiente clasificacion

Concentra Nombre ’ g NGm. Ident. Clasificacién Niimero de registro
cién (% - -
w/w)
225 - <50 cimento portland , Cr(VI} <2Zppm CAS:65997-15-1 Skin Irrit. 2, H315; Skin Sens. 18,
Y% EC 266-043-4 H217; Bye Dam. 1, H318; 5T0T
' SE 3, H335

4: Primeros auxilics
Descripcion de los primeros auxilios -
En caso de contacto con la piel;
Quitese inmediatamente |a ropa contaminada.
CONSULTE INMEDIATAMENTE A UN MEDICO. ] )
Quitarse de inmediato iz Indumentaria contaminada vy eliminarla de manera segura,
En caso de contacto con [a piet, lavar de inmediate con abundante agua y jabén.
En caso de contacte con los ojos:

En caso de contacto con los ojos, enjugarlos con ague durante un tiempo adecuado y manteniendo los pdrpados abiertes, luego
consultar de inmediato con un oftaimdiogo.

Proteger el ojo ileso.
£n caso de ingestién:

No inducir el vémito, consultar con un médico presentando la FDS (Ficha de Datoes de Seguridad) vy la ethueta de productos
peligrosos.

En caso de inhalacién:
En caso de inhataclén consultar de inmediate con un médico v mostrarle el envase o la etigueta.
Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Irritacion de los ojos
Dafios en los ¢jos
Irritacidn cutdnea
Eritema
Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
En caso de accidente o malestar, consultar de inmediate con un meédico (si es posibie mostrarle las instrucciones de uso o la ficha de
seguridad)
Tratamiento:
(vease el parrafo 4.1)

5: Medidas de lucha contra incendios
Medios de extincién
Medios de extincién apropiados:
Agua.
Didxido de carbono {C0O2).
Medios de extincién no apropiados:
Ninguno en particular,
Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
No inhalar los gases producidos por la explosion y por la combustidn.
La combustion produce humeo pesado.
Productos peligroses emitidos por la combustion de la sustancia o la mezcla: No disponible
Propiedades explosivas: No disponible
Propiedades camnburentes: No disponible
Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Utilizar equipos respiratorios aproplados.
Recoger por separade el agua contaminada utifizada para extinguir el incendio. No descargarla en la red de aicantarillado.

Facha de impresion 1410142023 Nombre Froducio BPLANIPREP CONTRACT GREY Pigina nt. 2de 7




5i es posible, desde el punto de vista de la seguridad, retirar de inmediato del 4rea los contenedores no dafiados.

6: Medidas en caso de vertido accidental
Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Usar los dispositivos de proteccidn individual.
En caso de exposicion a vapaores/polvos/aerosoles, usar equipos respiratorios.
Proporcionar una ventilacién adecuada.
Utilizar una proteccién respiratoria adecuada.
Precauciones relativas al medio ambienie
Evitar que el producto penetre en el sueio/subsuelo. Evitar que penetre en aguas superficiales o en el alcantarillado.
Métodos y material de contencién y de limpieza
Eliminar el contenido/el recipiente de conformidad con la normativa local, regional, nacienal ¢ internacional
Contener el derrame y recoja mecanicamente, evitando el exceso de polve.
Conservar el agua de lavado contaminada y elimiraria.

7: Manipulaciéon y almacenamiento
Precauciones para una manipulacién segura
Evitar el contacto con la piel v los ojos, la inhalacién de vapores y vahos.
En locales habitados no lo utitice sobre grandes superficies.
Utilizar el sistema de ventilacion localizado,
No utilizar contenedores vacios que no hayan sido previamente limpiados.

Antes de realizar las operaciones de transferencia, asegurarse de que en.los contenedores no haya materiales residuos
incompatibles.

La indumentaria contaminada debe ser sustituida antes de acceder a las &reas de almuerzo.
No comer ni beber durante el trabajo.
Remitirse tamblién al apartado 8 para los dispositives de proteccién recomendados.
Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Consérvese en ambientes siempre bien aireados.
Mantener alejade de comidas, bebidas y piensos.
Materias incompatibles:
Ninguna en particular.
Indicaciones para los locales:
Frescos y adecuadamente aireados.

8: Controles de exposicion/proteccion individual
Parametros de control

Lista de los componentes en la féormula con un valor QEL,

OEL pais Limite de Exposicion Profesional

Tipo
cimento portland , Cr{VI) IDN INDONESIA Large plazo 10 mg/m3
<2ppm 5 mg/m3 TWA (contalning <1% of free Silica, respirable dust}; 10 mg/m3 TWA
CAS: 65897-15-1 {containing <1% of free Silica, total dust)

ZAF  SUDAFRICA Largo piazo 10 mg/m3
ARE EMIRATOS  iargo plazo 10 mg/m3
ARABES A4 - Not Ciassifiable as a Human Carcinogen; pulmonary function;respiratory
UNIDOS symptoms;asthma
PAN PANAMA Largo plaze 5 mg/m3; Corte plaze 30 mg/m3
IDN INDONESIA Largo plazo 10 mg/m3
13 mg/m3 PEL
MEX  MEXICO Largo plazo 1 mg/m3
IND INDIA Largo plazo 10 mg/m3
IDN INDONESIA  Large plazo 10 mg/m3
ZAF SUDAFRICA Large plazo 5 mg/m3
COL COLOMBIA  Largo plaze 1 mg/m3

PER PERU Largo plazo 10 mg/m3
ARE EMIRATOS  Largo 'Qlazo 10 mg/m3
ARABES
UNIDOS
PAN PANAMA Largo plazo 10 mg/m3; Corte plazo 10 mg/m3
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PAN PANAMA Largo plazo 5 mg/m3; Corto plazo 10 mg/m3
PAN PANAMA Largo plaze 10 mg/m3; Corta plazo 20 mg/m3

Controles técnicos apropiados: No disponible
Controles de la exposicién
Proteccion de los ojos:
Utilizar viseras de seguridad cerradas, no usar lentes pculares.
Proteccitn de la piel:
Usar indumentaria que garantice una proteccion total para Ia piel, por ejemnplo de algodoén, caucho, PVC o viton,
Proteccion de las manos:
Materiales adecuados para guantes de sequridad; EN ISO 374:
Policleropreno - CR: espesor> = 0,5 mm; tiempo de avance> = 480min.
Caucho de nitrilo - NBR: espesor> = 0,35 mm: tiempo de avance> = 480min.
Cauche de butilo - [IR: espesor> = 0,5 mm; tempo de avance> = 480min.
Calcho fluorado - FKM: espesor> = 0,4 mm; tiempo de avance> = 480min.

Nitrile gloves are suggested (1,3 mm; 480 min). Not recommended gloves: not waterproof gloves
Se sugieren guantes de nitriio (1,3 mm; 480 min), Guantes no recomendados: guantes no impermeables.

Utilizar guantes de proteccién que garanticen una proteccion total, por ejemplo de PVYC, neoprena o caucho.
Proteccidn respiratoria:

Todos tos dispositivos de proteccion individual deben sar conformes & las normas CE (come la EN ISO 374 para los guantes y la EN

IS0 166 para las gafas), mantenidos eficlentemente y conservados de forma apropiada. Consultar siempre al sroveedor de fos

dispositivos de proteccién.

Es aconsejable usar una mascaritla anti-polvo durante la aplicacion (EN 149), Es aconsejable usar equipo de proteccidn

respiratoria durante la aplicacion (EN 149)
Utilizar una proteccion respiratoria adecuada en el caso de ventilacién insuficiente o de exposicidn prolongada.

9: Propiedades fisicas y quimicas
Estado fisico: Sélido
Cotor: gris
Aspecto: poivo
Clor: inodoro
Umbral de olor: No disponible
pH: No disponible
pH (dispersién acuosa, 10%): 11,50
Punto de fusién/congelamiento: No disponible
Punto de ebullicidn inicial e intervalo de ebullicién: No disponible
Purto de ignicidn (flash point, fp): No disponible
Velocidad de evaporacidn: No disponible
Inflamabilidad sdlidos/gases: No disponible
Limite superior/inferlor de inflamabilidad o explosién: No disponible
Presién de vapor: No disponible
Densidad de los vapores: No disponible
Densidad refativa: 1,30 g/cm3
Hidrosolubilidad: No disponible
Solubilidad en aceite: No disponible
Coeficiente de reparto (n-octanol/agua): No dispenible
Temperatura de autcencendido: No disponible
Temperatura de descomposicién: No disponible
Viscosidad: 450,00 cPs

10: Estabilidad y reactividad
Reactividad
Estable en condiciones normales
Estabilidad quimica
Fecha no disponible.
Posibilidad de reacciones peligrosas
Ninguno,
Condiciones que deben evitarse
Estable en condiciones normaies.
Materiales incompatibles
Ninguna en particular.
Productos de descomposicion peligrosos
Ninguno.
Fecha de impresion 1170172023 Nombre Producto PLANIPREF CONTRACT GREY Pagina n%,
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11: Informacién toxicoldgica

Informacion sobre los efectos toxicoldgicos
Contiene cemento. El cemento en contacto con fa humedad produce una reactién fuertemente alealina, por lo que el contacto debe
evitarse el contacto con los ojos v la piel.

Informaciones toxicolégicas relativas a la mezcla:

a} toxicidad aguda

b} corrosion o irritacidn cuténeas

c) lesiones o irritacién ocular
graves

d) sensibilizacién respiratoria o
cutanea

e) mutagenicidad en células

No clasificado

A la vista de |os datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién.
El producto estd clasificade: Irritacién cutdnea, Categoria 2(H315)

El producto estd clasificado: Lesiones oculares graves, Categoria 1{H318)

Bl producte esta clasificado: Sensibilizacién cutdnea, Categoria 1B(H317)

No clasificado

germinales

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién.
f) carcinogenicidad No clasificado
A fa vista de jos datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién.
g) toxicidad para la reproduccién  No clasificado )
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

El producto estd clasificado: Toxicidad especifica en determinados érganos (exposiciones
unica), Categoria 3(M335)

h} texicidad especifica en
determinados drganos (STOT) -
exposicidn Gnica
i} taxicidad especifica en No ciasificado
determinados drganos {STOT) —
exposicion repetida

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
i} peligro de aspiracién No clasificado
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

12: Informacion ecolégica

TFoxicidad

Utilicese con técnicas de trabajo adecuadas, evitando ia dispersién del producte en et medio ambiente.
Informacion Ecotoxicolégica:

Lista de propiedades eco-toxicolégicas del producto
No clasificado para riesgos medio ambientales
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacian.

Persistencia y degradabilidad
No disponible
Potencial de bioacumulacién

No disponible
Movilidad en el suelo

No disponible
Otros efectos adversos

No se han detectado componentes con riesgos ambientales
conocidos.

13: Consideraciones relativas a la eliminacién

Métodos para el tratamiento de residuos
La generacion de desechos debe evitarse ¢ minimizarse slempre que sea posible. Recuperar si es pasible.

Métodos de eliminacion:
La eliminacion de este producto, soluciones, empagques y cualquier subproductoe debe cumplir en todo momento con tos reguisitos
de la legislacién de proteccién del medio ambiente y eliminacién de desechos y cualquier requisito de la autoridad local regional.
Deseche los productos excedentes y no reciclables a través de un contratista de eliminacion de residuos con licencia.
No arreje los desechos a las alcantarifas.

1140172023 5 de 7
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Consideraciones de desecho:
No permita que entre a desaglies or caudales.
Deseche el producto de acuerdo con todas las reglamentaciones federales, estatales v locales aplicables.
Si este producto se mezcla con oires desechos, es posible que el cédigo original del producto de desecho ya no se aplique y se debe
asignar el cédigo apropiado. : )
Deseche los envases contaminados por el producto de acuerdo con las disposiciones legales locales o nacionales. Para més
informacion, contacte a su autoridad local de residuos.

Precauciones especiales:

Este rmaterial y su contenedor deben eliminarse de manera segura. Se debe tener cuidado al manipular contenedores vacios sin
tratar,

Evite la dispersion dei material derramado y la escorrentia y el contacto con el suelo, vias fluviales, desaglles y alcantarillas.
Puede que queden algunos residuos de productos en contenedores vacios o en buques. No reutifice Jos envases vacios.

14: Informacién relativa al transporte
Producto no peligrosc segun los criterios de |2 reglamentacién del transporte.
Niamero ONU
No disponible
Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas
Mo disponibie
Clase(s) de peligre para el transporte
No disponible
Grupo de embaiaje
Carretera y Ferrocarril (ADR-RID)
No disponible
Aire (IATA)
No disponible
Mar (IMDG)
No disponible
Peligros para el medio ambiente
Agente contaminante del mar: No
Contaminante ambientai: No disponibie
Precauciones particulares para los usuarios
No disponible
Transporte a granel con arreglo al anexo IT del Convenioc MARPOL y el Codigo IBC
No disponible

15: Informacién reglamentaria
Reglamentacion y fegislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

Esta Ficha de Datos de Seguridad se ha preparade de acuerde con el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de
Productos Quimicos (GHS), Quinta edicién revisada.

16: Otra informacién

Cédigo Descripcidn

H315 Provoca irritacion cutdnea.

H317 Puede provocar una reaccidn alérgica en la piel,

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H335 Puede isritar las vias respiratorias.

Cédigo Clase y categoria de peligro Descripcién

3.2/2 Skin Irrit. 2 Irritacion cutdnea, Categoria 2

3.3/1 Eye Dam, 1 Lesiones oculares graves, Categoria 1

3.4.2/1B Skin Sens. 1B Sensibilizacién cutdnea, Categoria 1B

3.8/3 STOT SE 3 Toxicidad especifica en determinados drganos (exposiciones Gnica},

Categoria 3

Este documente ha sido preparado por una persona competente que ha recibido un entrenamiento adecuado
Principales fuentes bibiiogréficas:

ECDIN - Envirornmental Chemicals Data and Information Network - Joint Research Centre, Commission of the Eurcpean
Communities
SAX's DANGERCUS PROPERTIES OF INDUSTRIAL MATERIALS - Eight Edition ~ Van Nostrand Reinoid

Indicar hibliografia adicional consultada
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La informacién agui detallada se basa en nuestros conocimientos hasta la fecha sefialada arriba. Se refiere exclusivamente al producto
indicado y no constituye garantia de cuslidades particulares.

El usliario debe asegurarse de la idoneidad vy exactitud de dicha informacion en relacidn al uso especifico que debe hacer del producto.
Esta ficha anula y sustituye toda edicion precedente,
Explicacion de ias abreviaturas y acrénimos usados en la ficha de datos de seguridad:
ADR: Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera.
RID: Normas relativas ai transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril.
IMDG; Cddigo meritimo internacional de mercancias peligrosas.
IATA: Asociacién de Transporte Aéreo Internacional.
IATA-DGR: Normas aplicadas a las mercancias pelfigrosas por la "Asociacién de Transporte Aéreo Internacional™ (IATA).
ICAQ: Organizacién de la Aviacién Civil Internacional,
ICAQ-TI: Instrucciones Técnicas de la "Organizacion de fa Aviacién Civil Internacional™ (QACI).
GHS: Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y etiqguetado de productos quimicos.
CLP: Clasificacion, etiquetado, embalaje.
EINECS: Catdlogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas.
INCI: Nomenclatura internacional de ingredientes cosmeéticos.
CAS: Chemical Abstracts Service (de la American Chemical Society).
GefStoffVO: Ordenanza sobre sustancias peligrosas, Alemania.
LC50: Concentracion letal para el 50% de la poblacidn expuesta,
LD50: Dosis letal para el 50% de (& poblacién expuesta.
DNEL: Nivel sin efecto derivado.
PNEC: Concentracidn prevista sin efecto,

TLV: Valor limite del umbral.

TWATLV: Valor limite del umbral para el tiempo medio ponderado de 8 horas per dia {Fstandar ACGIH).
STEL: Nivel de exposicién de corta duracion.

STOT: Toxicidad especifica en determinados érganos.

WGK: Clase de peligro para ias aguas (Alemania).

KSt: Coeficiente de explosion.
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SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA

EMPRESA.
1.1 Identificador de producto.
Nombre del producto: BOXER
UFL: QQ00-X0T7-1001-3M7D
Sustancia Activa: HIDROXIDO CUPRICO 25% p/p (expr. en Cu) [WG]
N° de Registro: 23576

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados.
Fungicida

Usos desaconsejados:
Usos distintos a los aconsejados.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad.

Empresa: EXCLUSIVAS SARABIA, S.A.
Direccion: Pol. Ind. La Litera * Autovia A2, Km.441,6
Poblacién: 22520 - Fraga

Provincia: Huesca (SPAIN)

Teléfono: +34 973 737 377

E-mail: sarabia@sarabia.eu

Web: www.sarabia.eu

1.4 Teléfono de emergencia: +34 973 737 377 (Sdlo disponible en horario de oficina; Lunes-Viernes; 09:00-13:00)
Servicio de Informacion Toxicoldgica (Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses) Teléfono: +34 91 5620420,
Informacién en espafiol (24h/365 dias). Unicamente con la finalidad de proporcionar respuesta sanitaria en caso de urgencia.

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS.

2.1 Clasificacién de la sustancia o de la mezcla.
Segun el Reglamento (EU) No 1272/2008:
Eye Irrit. 2 : Provoca irritacion ocular grave.
Acute Tox, 4 : Nocivo en caso de ingestion,
Acute Tox. 4 : Nocivo en caso de inhalacion.
Aquatic Acute 1 : Muy téxico para los organismos acuaticos.
Aquatic Chronic 1 : Muy tdxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

2.2 Elementos de la etiqueta.
Etiqueta nforme al Reglamento (EU) No 1272/2 §
Pictogramas:

Palabra de advertencia:

Atencion
Indicaciones de peligro:

H319 Provoca irritacion ocular grave.,

H302+H332  Nocivo en caso de ingestién o inhalacidn.

H410 Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Consejos de prudencia:

P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

P280 Llevar guantes, prendas y mascarilla de proteccion.

-Continua en la pagina siguiente. -
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P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite
la respiracion.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios

minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.
P391 Recoger el vertido.
P501 Eliminar el contenido y/o su recipiente de acuerdo con la normativa sobre residuos peligrosos.

Indicaciones de peligro suplementarias:
EUH401 A fin de evitar riesgos para las personas y el medio ambiente, siga las instrucciones de uso.

Frases-Tipo suplementarias (Anexos II y III del Reglamento 547/2011):

SP 1: No contaminar el agua con el producto ni con su envase. [No limpiar el equipo de aplicacién del producto cerca de
aguas superficiales/Evitese la contaminacién a través de los sistemas de evacuacidn de aguas de las explotaciones o de los
caminos.]

SPe 2: Para proteger las aguas subterraneas no aplicar en suelos arenosos, pedregosos, o con drenaje artificial

SPe 3: Para proteger a los organismos acuaticos, respétese sin tratar una banda de seguridad hasta las masas de agua
superficial de:

- 50 m con cubierta vegetal de 20 m para vifias y olivo.

- 50 m con cubierta vegetal de 10 m para almendro, frutales de hueso y pepita, arbustos y pequefios arboles ornamentales,
coniferas, frondosas, palmaceas, palmera datilera y citricos.

- 30 m con cubierta vegetal de 20 m para ornamentales herbaceas.

- 20 m con cubierta vegetal para tomate, berenjena, patata y lechuga.

Para proteger a los artropodos no objetivo, respétese sin tratar una banda de seguridad de 10 m para los usos en frutales de
hueso y pepita y olivo hasta la zona no cultivada.

Contiene:
dihidréxido de cobre, hidréxido de cobre (II)

2.3 Otros peligros.

La mezcla no contiene sustancias clasificadas como PBT (Persistente, Bioacumulable y Téxica).
La mezcla no contiene sustancias clasificadas como mPmB (muy Persistente y muy Bioacumulable).
La mezcla no contiene sustancias con propiedades de alteracion endocrina.

En condiciones de uso normal y en su forma original, el producto no tiene ningtin otro efecto negativo para la salud y el medio
ambiente,

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES.

3.1 Sustancias.
No Aplicable.

3.2 Mezclas.
Sustancias que representan un peligro para la salud o el medio ambiente de acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1272/2008,
tienen asignado un limite de exposicion comunitario en el lugar de trabajo, estan clasificadas como PBT/mPmB o incluidas en la

Lista de Candidatos:

(*)Clasificacion - Reglamento
1272/2008
. Limites de
Identificadores Nombre Concentracion concentracién
Clasificacién especificos y
Estimacién de
Toxicidad Aguda |
Acute Tox. 2,
H330 - Acute
- Tox. 4, H302 -
N. Indice: 029-021- Aquatic Acute
gt.]g:\s: 2042750, | dihidréxido de cobre, hidréxido de cobre (1) 25 - 50 % (}& 11{1(%0_ -
N. CE: 243-815-9 Aquatic Chronic
1, H410 - Eye
Dam. 1, H318

(*) El texto completo de las frases H se detalla en la seccidn 16 de esta Ficha de Seguridad.

-Continua en la pagina siguiente. -
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SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS.

La informacién de la composicién actualizada del producto ha sido remitida al Servicio de informacion Toxicoldgica (Instituto
Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses). En caso de intoxicacién llamar al Servicio de Informacién Toxicoldgica:

Tfno (24 horas) 91 562 04 20

4.1 Descripcion de los primeros auxilios.

En los casos de duda, o cuando persistan los sintomas de malestar, solicitar atencion médica. No administrar nunca nada por via
oral a personas que se encuentren inconscientes.

Situar al accidentado al aire libre, mantenerle caliente y en reposo, si la respiracion es irregular o se detiene, practicar respiracién
artificial. No administrar nada por la boca. Si estd inconsciente, ponerle en una posicion adecuada y buscar ayuda médica. Es
recomendable para las personas que dispensan los primeros auxilios el uso de equipos de proteccidn individual (ver seccion 8).

Contacto con los ojos,

Retirar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil de hacer, Lavar abundantemente los ojos con agua limpia y fresca durante,
por lo menos, 10 minutos, tirando hacia arriba de los parpados y buscar asistencia médica. No permita que la persona se frote el
ojo afectado.

Quitar la ropa contaminada. Lavar la piel vigorosamente con agua y jabén o un limpiador de piel adecuado. NUNCA utilizar
disolventes o diluyentes.

i6n
Si accidentalmente se ha ingerido, buscar inmediatamente atencién médica. Mantenerle en reposo. NUNCA provocar el vomito.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados.

- Irritacion de ojos, piel, mucosas, trato respiratorio y gastrointestinal.

- Nauseas, vomitos, sabor metélico, dolor epigastrico, hematemesis y melenas.
- Alteraciones hepatorenales y en el SNC.

- Hipersensibilidad y decoloracion verdosa de pelo, dientes, piel y cornea.

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente.
- En caso de ingestion, descontaminacion digestiva segtin estado de consciencia.

- En caso de ingestién valorar endoscopia.

- En caso de metahemoglobina, administrar azul de metileno al 1%.

- Antidoto: EDTA, BAL, o PENICILINA.

- Contraindicacidn: jarabe de Ipecacuana.

- Tratamiento sintomaético.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS.

El producto NO est3 clasificado como inflamable, en caso de incendio se deben seguir las medidas expuestas a continuacion:

5.1 Medios de extinciéon.

Polvo extintor o CO2. En caso de incendios més graves también espuma resistente al alcohol y agua pulverizada,

i incién n ropi
No usar para la extincién chorro directo de agua. En presencia de tension eléctrica no es aceptable utilizar agua o espuma como

medio de extincion.

5._2 Peligros es_peciﬁcos derivados de la sustancia o la mezcla.

La exposicidn a los productos de combustion o descomposicion puede ser perjudicial para la salud.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios.

Refrigerar con agua los tanques, cisternas o recipientes proximos a la fuente de calor o fuego. Tener en cuenta la direccion del

viento, Evitar que los productos utilizados en la lucha contra incendio pasen a desagiies, alcantarillas o cursos de agua. Los restos
de producto y medios de extincidn pueden contaminar el medic ambiente acuatico.

-Continua en la pagina siguiente. -



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

(de acuerdo con el Reglamento (UE) 2020/878) S SARABIA
Version 1 Fecha de emisién: 30/03/2020 Pagina 4 de 11
Version 2 (sustituye a la version 1) Fecha de revision: 17/03/2022 Fecha de impresién: 17/03/2022

Seglin la magnitud del incendio, puede ser necesario el uso de trajes de proteccion contra el calor, equipo respiratorio auténomo,
guantes, gafas protectoras o mdscaras faciales y botas.

SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL.

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia.
Para control de exposicion y medidas de proteccidn individual, ver seccién 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente.

Producto peligroso para el medio ambiente, en caso de producirse grandes vertidos o si el producto contamina lagos, rios o
alcantarillas, informar a las autoridades competentes, segin la legislacién local. Evitar la contaminacion de desagiies, aguas
superficiales o subterraneas, asi como del suelo.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza.

Contener y recoger el vertido con material absorbente inerte (tierra, arena, vermiculita, tierra de diatomeas...) y limpiar la zona
inmediatamente con un descontaminante adecuado.

Depositar los residuos en envases cerrados y adecuados para su eliminacion, de conformidad con las normativas locales y
nacionales (ver seccidn 13).

6.4 Referencia a otras secciones.
Para control de exposicion y medidas de proteccién individual, ver seccidn 8.
Para la eliminacion de los residuos, seguir las recomendaciones de la seccion 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO.

7.1 Precauciones para una manipulacion segura.

Para la proteccion personal, ver seccion 8.

En la zona de aplicacion debe estar prohibido fumar, comer y beber,

Cumplir con la legislacion sobre seguridad e higiene en el trabajo.

No emplear nunca presion para vaciar los envases, no son recipientes resistentes a la presion. Conservar el producto en envases
de un material idéntico al original.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades.

Almacenar segun la legislacion local. Observar las indicaciones de la etiqueta. Almacenar los envases entre 5y 25 °C, en un lugar
seco y bien ventilado, lejos de fuentes de calor y de la luz solar directa. Mantener lejos de puntos de ignicién. Mantener lejos de
agentes oxidantes y de materiales fuertemente acidos o alcalinos. No fumar. Evitar la entrada a personas no autorizadas. Una vez
abiertos los envases, han de volverse a cerrar cuidadosamente y colocarlos verticalmente para evitar derrames,

El producte no se encuentra afectado por la Directiva 2012/18/UE (SEVESO III).

7.3 Usos especificos finales.
Solo para uso profesional. Consulte la etiqueta del producto para conocer las condiciones de uso aprobadas.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL.

8.1 Parametros de control.

El producto NO contiene sustancias con Valores Limite Ambientales de Exposicion Profesional.El producto NO contiene sustancias
con Valores Limite Bioldgicos.
8.2 Controles de la exposicion.

Medidas de orden técnico:

Proveer una ventilacion adecuada, lo cual puede conseguirse mediante una buena extraccién-ventilacion local y un buen sistema
general de extraccion.

-Continda en la pagina siguiente. -
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‘Proteccién respiratoria;

EPI: Mascarilla autofiltrante para particulas
s Marcado «CE» Categoria III. Fabricada en material filtrante, cubre nariz, boca y
Caracteristicas: i
menton.
Normas CEN: EN 149

Previo al uso se comprobara la ausencia de roturas, deformaciones, etc. Por ser un equipo de proteccion

Mantenimjento; individual desechable, se debera renovar en cada uso.

) g Si no estan bien ajustado no protege al trabajador. Se deberdn seguir las instrucciones del fabricante
Observaciones: N :

respecto al uso apropiado del equipo.

Tipo de filtro P2
necesario:
Proteccion de las manos:
EPI: Guantes de proteccion contra productos quimicos
Caracteristicas: Marcado «CE» Categoria I11.
Normas CEN: EN 374-1, En 374-2, EN 374-3, EN 420

Se guardaran en un lugar seco, alejados de posibles fuentes de calor, y se evitara la exposicién a los
Mantenimiento: rayos solares en la medida de lo posible. No se realizarén sobre los guantes modificaciones que puedan
alterar su resistencia ni se aplicaran pinturas, disolventes o adhesivos.
Los guantes deben ser de la talla correcta, y ajustarse a la mano sin quedar demasiado holgados ni

RIS ES: demasiado apretados. Se deberan utilizar siempre con las manos limpias y secas.
p— PVC (Cloruro de Tiempo de Espesor del
MRtEna: polivinilo) penetraciéon (min.): =40 material (mm): 0,35
Proteccion de los ojos:
EPI: Gafas de proteccién contra impactos de particulas
Caracteristicas: Marcado «CE» Categoria II. Protector de ojos contra polvo y humos.
Normas CEN: EN 165, EN 166, EN 167, EN 168

La visibilidad a través de los oculares debe ser dptima para lo cual estos elementos se deben limpiar a
diario, los protectores deben desinfectarse periédicamente siguiendo las instrucciones del fabricante.
Indicadores de deterioro pueden ser: coloracion amarilla de los oculares, arafiazos superficiales en los

Mantenimiento:

RS onEs! oculares, rasgaduras, etc,
Proteccién de la piel:
EPI: Ropa de proteccion
o Marcado «CE» Categoria II. La ropa de proteccion no debe ser estrecha o estar
Caracteristicas:

suelta para que no interfiera en los movimientos del usuario.

Normas CEN: EN 340

Se deben seguir las instrucciones de lavado y conservacion proporcionadas por el fabricante para
garantiza una proteccion invariable.

La ropa de proteccion deberia proporcionar un nivel de confort consistente con el nivel de proteccién que

Mantenimiento:

Observaciones: debe proporcionar contra el riesgo contra el que protege, con las condiciones ambientales, el nivel de
actividad del usuario y el tiempo de uso previsto.

EPI: Calzado de trabajo

Caracteristicas: Marcado «CE» Categoria II.

Normas CEN: EN ISO 13287, EN 20347

Estos articulos se adaptan a la forma del pie del primer usuario. Por este motivo, al igual que por
cuestiones de higiene, debe evitarse su reutilizacion por otra persona.

El calzado de trabajo para uso profesional es el que incorpora elementos de proteccién destinados a
Observaciones: proteger al usuario de las lesiones que pudieran provocar los accidentes, se debe revisar los trabajor para
los cuales es apto este calzado.

Mantenimiento:

-Continda en la pagina siguiente. -
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SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS.

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas.
Estado fisico: Sdlido

Color: Azul

Olor: Caracteristico

Umbral olfativo: No disponible

Punto de fusion: No disponible

Punto de congelacion: No disponible

Punto/Punto inicial/intervalo de ebullicién: No disponible
Inflamabilidad: No inflamable (método EEC A10)

Limite inferior de explosion: No disponible

Limite superior de explosion: No disponible

Punto de inflamacion: No disponible

Temperatura de auto-inflamacion: No disponible
Temperatura de descomposicion: >174 °C

pH: 8,0-9,0 (1%) (CIPAC MT 75.3)

Viscosidad cinematica: No disponible debido a la naturaleza/las propiedades del producto.

Solubilidad: No disponible

Hidrosolubilidad: No disponible

Liposolubilidad: No disponible

Coeficiente de reparto (n-octanol/agua)(valor logaritmico): No disponible
Presion de vapor: No disponible

Densidad absoluta: No disponible

Densidad relativa: 1,39g/mL (CIPAC MT 33, MT 159, MT 169 and MT 186)
Densidad de vapor: No disponible

Caracteristicas de las particulas: No disponible

9.2 Otros datos.

Viscosidad: No disponible

Propiedades explosivas: No explosivo
Propiedades comburentes: No comburente
Punto de gota: No disponible

Centelleo: No disponible

% Solidos: No disponible

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.

10.1 Reactividad.
El producto es estable en condiciones normales de manipulacién y almacenamiento.

10.2 Estabilidad quimica.

Estable quimicamente bajo las condiciones indicadas de almacenamiento, manipulacion y uso (ver epigrafe 7).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas.

Bajo las condiciones indicadas no se esperan reacciones peligrosas que puedan producir una presion o temperaturas excesivas.

10.4 Condiciones que deben evitarse.

Evitar el almacenamiento en condiciones de humedad. Conservar alejado de fuentes de ignicién.

10.5 Materiales incompatibles.

Mantener alejado de agentes oxidantes y de materiales fuertemente alcalinos o acidos, a fin de evitar reacciones exotérmicas.

10.6 Productos de descomposicién peligrosos.
Ninguno. humo. Monéxido de carbono. Dioxido de carbono.

-Continda en la pagina siguiente. -
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SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA.

MEZCLA IRRITANTE. Salpicaduras en los ojos pueden causar irritacion de los mismos.

11.1 Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n® 1272/2008.

No existen datos disponibles ensayados del producto.

El contacto repetido o prolongado con el producto, puede causar la eliminacion de la grasa de la piel, dando lugar a una
dermatitis de contacto no alérgica y a que se absorba el producto a través de la piel.

a) toxicidad aguda;

Producto clasificado:

Toxicidad oral aguda, Categoria 4: Nocivo en caso de ingestion.

Toxicidad aguda por inhalacion, Categoria 4: Nocivo en caso de inhalacion.

Estimacion de la toxicidad aguda (ATE):
Mezclas:
ATE (Oral) = 551 mg/kg

LD50 oral, rata: >2000 mg/kg pc (datos obtenidos con la mezcla al 20 %)
LD50 dérmica, rata: >2000 mg/kg pc
LC50 inhalacion, rata (4h): 2,97 mg/l (datos obtenidos con férmulaciones similares)

b) corrosion o irritacién cuténeas;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

c) lesiones oculares graves o irritacién ocular;
Producto clasificado:
Irritacion ocular, Categorfa 2: Provoca irritacién ocular grave.

d) sensibilizacion respiratoria o cutanea;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

e) mutagenicidad en células germinales;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

f) carcinogenicidad;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

g) toxicidad para la reproduccion;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

h) toxicidad especifica en determinados drganos (STOT) - exposicion Unica;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

i) toxicidad especifica en determinados drganos (STOT) - exposicién repetida;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

j) peligra por aspiracion;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

11.2 Informacion relativa a otros peligros.

Propieda ion endocrina.
Este producto no contiene componentes con propiedades de alteracién endocrina con efectos sobre la salud humana.

No existe informacion disponible sobre otros efectos adversos para la salud.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA.

12.1 Toxicidad.

No se dispone de informacion relativa a la Ecotoxicidad de las sustancias presentes.

En altas concentraciones el hidréxido de cobre es muy téxico para los organismos acuaticos. Puede causar descenso de las
poblaciones de invertebrados y plantas.

-Continda en la pagina siguiente. -
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12.2 Persistencia y degradabilidad.

El ién de cobre se encuentra de forma natural en el medio ambiente y no es degradable.

No se dispone de informacion relativa a la degradabilidad de las sustancias presentes.

El cobre es retenido fuertemente en la zona superficial del suelo y por tanto es practicamente inmavil. Tiene una elevada afinidad
por los coloides del suelo y forma complejos estables con compuestos organicos. No es degradable.

12.3 Potencial de bioacumulacién.

No se dispone de informacion relativa a la Bioacumulacion de las sustancias presentes.

El ién de cobre puede acumularse en el suelo. Las aplicaciones de este producto como se recomienda no aumentan
significativamente los niveles de base de cobre en el entorno del suelo.

12.4 Movilidad en el suelo.

No existe informacién disponible sobre la movilidad en el suelo.

No se debe permitir que el producto pase a las alcantarillas o a cursos de agua.

Evitar la penetracion en el terreno.

El ion de cobre es poco soluble en agua a los niveles normales de pH y por o tanto es de baja movilidad en el suelo.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB.
No se han llevado a cabo valoraciones PBT y mPmB con la mezcla

12.6 Propiedades de alteracién endocrina.
Este producto no contiene componentes con propiedades de alteracion endocrina sobre el medio ambiente.

12.7 Otros efectos adversos.
No existe informacion disponible sobre otros efectos adversos para el medio ambiente.

SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos.

No se permite su vertido en alcantarillas o cursos de agua. Los residuos y envases vacios deben manipularse y eliminarse de
acuerdo con las legislaciones local/nacional vigentes.

Sequir las disposiciones de la Directiva 2008/98/CE respecto a la gestién de residuos.

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE.

Transportar siguiendo las normas ADR/TPC para el transporte por carretera, las RID por ferrocarril, las IMDG por mar vy las
ICAO/IATA para transporte aéreo.

Tierra: Transporte por carretera: ADR, Transporte por ferrocarril: RID,

Documentacién de transporte: Carta de porte e Instrucciones escritas.

Mar: Transporte por barco: IMDG.

Documentacién de transporte: Conocimiento de embargue.

Aire: Transporte en avion: IATA/ICAO.

Documento de transporte: Conocimiento aéreo.

14.1 Nimero ONU o nimero ID.
N° UN: UN3077

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas.

Descripcion:

ADR/RID: UN 3077, SUSTANCIA SOLIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P. (CONTIENE DIHIDROXIDO DE COBRE
HIDROXIDO DE COBRE (II}), 9, GE III, (-) .

IMDG:  UN 3077, SUSTANCIA SOLIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P. (CONTIENE DIHIDROXIDO DE COBRE
HIDROXIDO DE COBRE (1)), 9, GE/E 111, CONTAMINANTE DEL MAR

ICAO/IATA: UN 3077, SUSTANCIA SOLIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P. (CONTIENE DIHIDROXIDO DE
COBRE HIDROXIDO DE COBRE (II)), 9, GE III

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte.
Clase(s): 9

14.4 Grupo de embalaje.
Grupo de embalaje: III

-Continta en la pdgina siguiente. -
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14.5 Peligros para el medio ambiente.
Contaminante marino: Si

Peligroso para el medio ambiente
Transporte por barco, FEm - Fichas de emergencia (F — Incendio, S — Derrames): F-A,S-F

14.6 Precauciones particulares para los usuarios.
Etiquetas: 9

Numero de peligro: 90

ADR cantidad limitada: 5 kg
IMDG cantidad limitada: 5 kg
ICAO cantidad limitada: 30 kg B

Disposiciones relativas al transporte a granel en ADR:

VC1 Esta autorizado el transporte a granel en vehiculos entoldados, en contenedores entoldados o en
contenedores para granel entoldados.
vCc2 Esta autorizado el transporte a granel en vehiculos cubiertos, en contenedores cerrados o en

contenedores para granel cerrados.
Actuar segln el punto 6.

14.7 Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI.
El producto no esta afectado por el transporte a granel en bugues.

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA.

15.1 Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia
o la mezcla.

El producto no esta afectado por el Reglamento (CE) n° 1005/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre
de 2009, sobre las sustancias que agotan la capa de ozono.

Clasificacion del producto de acuerdo con el Anexo I de la Directiva 2012/18/UE (SEVESO III): N/A
El producto no estd afectado por el Reglamento (UE) No 528/2012 relativo a la comercializacion y el uso de los biocidas.

El producto no se encuentra afectado por el procedimiento establecido en el Reglamento (UE) No 649/2012, relativo a la
exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica.
No se ha llevado a cabo una evaluacion de la seguridad quimica del producto.

SECCION 16: OTRA INFORMACION.

Texto completo de las frases H que aparecen en la seccion 3:

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H330 Mortal en caso de inhalacion.

H400 Muy toxico para los organismos acuaticos.

-~

-Continda en la pagina siguiente. -
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H410 Muy toxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.

Codigos de clasificacion:

Acute Tox. 2 : Toxicidad aguda por inhalacion, Categoria 2

Acute Tox. 4 : Toxicidad aguda por inhalacién, Categoria 4

Acute Tox. 4 : Toxicidad oral aguda, Categoria 4

Aquatic Acute 1 ; Toxicidad aguda para el medio ambiente acuatico, Categoria 1
Aquatic Chronic 1 : Efectos cronicos para el medio ambiente acuatico, Categoria 1
Eye Dam. 1 : Lesion ocular grave, Categoria 1

Eye Irrit. 2 : Irritacion ocular, Categoria 2

Modificaciones respecto a la versién anterior:

- Cambios en la informacién del proveedor (SECCION 1.3).

- Cambio en el teléfono de emergencia (SECCION 1.4).

- Modificacion de pellgros especificos (SECCION 2.3).

- Modificacién de los sintomas (SECCION 4.2). .

- Modificacién de las medidas de atencién meédica (SECCION 4.3).

- Modificacién en las medidas de lucha contra incendios (SECCION 5.2).

- Modificaciones en las medidas en caso de vertido accidental (SECCION 6.1).

- Madificaciones en las medidas en caso de vertido accidental (SECCION 6.2).

- Modificacion en los valores de las propiedades fisico-quimicas (SECCION 9).

- Madificacion de la informacion de las condiciones estabilidad y reactividad (SECCION 10.1).
- Madificacién de la informacion de las condiciones estabilidad y reactividad (SECCION 10.2).
- Modificacién de la informacién de las condiciones estabilidad y reactividad (SECCION 10.3).
- Maodificacion de la informacion de las condiciones estabilidad y reactividad (SECCION 10.4).
- Modificacion de la informacion de las condiciones estabilidad y reactividad (SECCION 10.5).
- Modificacion de la informacion de las condiciones estabilidad y reactividad (SECCION 10.6).
- Cambio en la dlasificacién de peligrosidad (SECCION 11.1).

- Modificacion de la clasificacion ADR/[MDG/ICAO,’IATA/RID (SECCION 14).

- Ahadidas abreviaturas y acronimos (SECClON 16).

Clasificacién y procedimiento utilizado para determinar la clasificacién de las mezclas con arreglo al Reglamento
(CE) n°® 1272/2008 [CLP]:

Peligros fisicos Conforme a datos obtenidos de los ensayos
Peligros para la salud Método de calculo
Peligros para el medio ambiente Método de calculo

Se aconseja realizar formacion basica con respecto a seguridad e higiene laboral para realizar una correcta manipulacion del
producto.

Abreviaturas y acronimos utilizados:

ADR/RID: Acuerdo europeo sobre el transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera.
CEN: Comité Europeo de Normalizacion.

EPI: Equipo de proteccién personal.

TATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo.

ICAO:  Organizacion de Aviacion Civil Internacional.

IMDG:  Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas.

RID: Regulacion concerniente al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril.

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos:
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html
http://echa.europa.eu/

Reglamento (UE) 2020/878.

Reglamento (CE) No 1907/2006.

Reglamento (EU) No 1272/2008.

-Continda en la pagina siguiente. -
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La informacién facilitada en esta ficha de Datos de Seguridad ha sido redactada de acuerdo con el REGLAMENTO (UE) 2020/878
DE LA COMISION de 18 de junio de 2020 por el que se modifica el anexo II del Reglamento (CE) n.o 1907/2006 del Parlamento

Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas
(REACH).

-Fin de /3 ficha de datos de sequridad, -
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Ficha de datos de seguridad del: 02/05/2023 - Revision 4

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1. Identificador de producto
Identificacion del preparado:
Nombre comercial: ULTRABOND 333
Cédigo comercial: 900729
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Uso recomendado: Adhesivo a base de polimeros sintéticos en dispersion acuosa
Usos no recomendados: No disponible
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Proveedor: MAPEI S.p.A. - Via Cafiero, 22 - 20158 Milano
Tel. +(39)02376731 (office hours) - Fax: +39-02-37673.214 - www.mapei.it
Responsable: sicurezza@mapei.it
1.4. Teléfono de emergencia

Centro antiveleni, Azienda ospedaliera "Antonio Cardarelli", III Servizio di anestesia e rianimazione, via Antonio Cardarelli 9, Napoli - Tel. 081
5453333

Centro antiveleni, Azienda ospedaliera universitaria Careggi, U.O. Tossicologia medica, via Largo Brambilla 3, Firenze - Tel. 055 7947819

Centro antiveleni, Centro nazionale d'informazione tossicologica, IRCCS Fondazione Salvatore Maugeri Clinica del lavoro e della riabilitazione,
via Salvatore Maugeri 10, Pavia - Tel. 0382 24444

Centro antiveleni, Azienda ospedaliera Niguarda Ca' Granda, piazza Ospedale Maggiore 3, Milano - Tel. 02 66101029

Centro antiveleni, Azienda ospedaliera "Papa Giovanni XXIII", Tossicologia clinica, Dipartimento di farmacia clinica e farmacologia, piazza
OMS 1, Bergamo - Tel. 800 883300

Centro antiveleni Policlinico "Umberto I", PRGM tossicologia d'urgenza, viale del Policlinico 155, Roma - Tel. 06 49978000

Centro antiveleni del Policlinico "Agostino Gemelli", Servizio di tossicologia clinica, largo Agostino Gemelli 8, Roma - Tel. 06 3054343

Centro antiveleni, Azienda ospedaliera universitaria Riuniti, viale Luigi Pinto 1, Foggia - Tel. 800 183459

Centro antiveleni, Ospedale pediatrico Bambino Gesu, Dipartimento emergenza e accettazione DEA, piazza Sant'Onofrio 4, Roma - Tel. 06
68593726

Centro antiveleni dell'Azienda ospedaliera universitaria integrata (AOUI) di Verona sede di Borgo Trento, piazzale Aristide Stefani, 1 - 37126
Verona - Tel. 800 011858

SECCION 2. Identificacién de los peligros
2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Reglamento (CE) n. 1272/2008 (CLP)
El producto no se considera peligroso de acuerdo con el Reglamento CE 1272/2008 (CLP).

Efectos fisico-guimicos nocivos para la salud humana y para el medio ambiente:
Ningun otro riesgo
2.2. Elementos de la etiqueta

El producto no se considera peligroso de acuerdo con el Reglamento CE 1272/2008 (CLP).

Disposiciones especiales:

EUH208 Contiene mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7] y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona
[EC no. 220-239-6] (3:1). Puede provocar una reaccion alérgica.

EUH210 Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

Disposiciones especiales de acuerdo con el anexo XVII del Reglamento REACH y sus posteriores modificaciones:

Ninguna

2.3. Otros peligros

Ninguna sustancia PBT, mPmB o perturbador
endocrino presente en concentracion >=0.1%

Otros riesgos: Ningln otro riesgo

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes
3.1. Sustancias
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No Relevante
3.2. Mezclas
Identificacidn del preparado: ULTRABOND 333

Componentes peligrosos segiin el Reglamento CLP y su correspondiente clasificacion:

Concentra Nombre Num. Ident. Clasificacion Nimero de registro
cion (%

w/w)

22.5 - <5 1-Phenoxypropan-2-ol CAS:770-35-4  Eye Irrit. 2, H319 01-2119486566-23-XXXX
% EC:212-222-7

<0.0015 % mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H- CAS:55965-84-9 Aquatic Acute 1, H400 Aquatic
isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7] EC:611-341-5 Chronic 1, H410 Acute Tox. 3,
y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC  Index:613-167- H301 Skin Corr. 1C, H314 Skin
no. 220-239-6] (3:1) 00-5 Sens. 1A, H317 Acute Tox. 2,
H310 Acute Tox. 2, H330 Eye
Dam. 1, H318, M-Chronic:100, M-
Acute:100

Limites de concentracion
especificos:

C = 0.6%: Skin Corr. 1C H314
0.06% < C < 0.6%: Skin Irrit. 2
H315

C = 0.6%: Eye Dam. 1 H318
0.06% < C < 0.6%: Eye Irrit. 2
H319

C = 0.0015%: Skin Sens. 1A H317

SECCION 4. Primeros auxilios
4.1. Descripcion de los primeros auxilios
En caso de contacto con la piel:
Lavar abundantemente con agua y jabon.
En caso de contacto con los ojos:
Lavar inmediatamente con agua.
En caso de ingestion:

No inducir el vomito, consultar con un médico presentando la FDS (Ficha de Datos de Seguridad) y la etiqueta de productos
peligrosos.

En caso de inhalacién:
Llevar al accidentado al aire libre y mantenerlo en reposo y abrigado.
4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
No disponible
4.3. Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Tratamiento:
No disponible
(véase el parrafo 4.1)

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1, Medios de extincion
Medios de extincién apropiados:
Agua.
Diéxido de carbono (CO2).
Medios de extincion que no se deben utilizar por motivos de seguridad:
Ninguno en particular.
5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
No inhalar los gases producidos por la explosién y por la combustién.
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Utilizar equipos respiratorios apropiados.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental
6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Usar los dispositivos de proteccidn individual.
Llevar las personas a un lugar seguro.
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Evitar que el producto penetre en el suelo/subsuelo. Evitar que penetre en aguas superficiales o en el alcantarillado.
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Contener {as pérdidas con tierra o arena.
6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza
Material apropiado para la recogida: material absorbente, organico, arena
Conservar el agua de lavado contaminada y eliminaria.
6.4. Referencia a otras seccionas
Véanse también los apartados 8 v 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento
7.1. Precauciones para una manipulaciéon segura
Evitar el contacto con la piel y los ojos, la inhalacion de vapores y vahos.
Mo comer ni beber durante el trabaio.
Remitirse tarmbién al apartado 8 para los dispositivos de proteccion recomendados.
7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Mantener aiejado de comidas, bebidas y piensos.
Materias incompatibles.
Ninguna en particular.
Indicaciones para [os locales:
Locales adecuadamente aireados.
7.3. Usos especificos finales
Recomencaciones
Ningln uso particular
Soluciones especificas para el sector industrial
Ningln uso particular

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual
8.1. Parametros de control

Lista de los componentes contenidos en la formula con valor PNEL (nivel ningan efecto previsto)

1-Phenoxypropan-2-ol Via de exposicion: Fresh Water; LIMITE Concentracién Ningun Efecto Previsto: 0.1 mg/i
CAS: 770-35-4

Via de exposicién: Marine water; LIMITE Concentracién Ninglin Efecto Previsto: 0.01 mg/t
Via de exposicién: Freshwater sediments; LIMITE Concentracién NingGn Efecto Previsto: 0.38 mg/kg
Via de exposicidn: Marine water sediments; LIMITE Concentracian NingUn Efecto Previsto: 0.038 mg/kg

Lista de los componentes en la férmula con un valor limite DNEL.

1-Phenoxyprepan-2-ol Via de exposicién: Dérmica humana; Frecuencia de exposicion: A largo plazo, efectos sistémices
CAS: 770-35-4 Trabajador industrial: 42 mg/kg; Consumidor: 21 mg/kg

Via de exposicién; Por inhalacién humana; Frecuencia de exposicidn: A fargo plazo, efectos sistémicos
Trabajador industrial: 25.7 mg/m3

Via de exposicion: Oral humana; Frecuencia de exposicion: A farge plazo, efectos sistémicos
Consumidor: 3.65 mg/kg

8.2. Controles de la exposicion
Proteccién de los ojos:
No requerido para el use normal. En cualguier caso operar segun las buenas practicas de trabajo,
Proteccidn de la pief:
No se reguiere ninguna precaucién especial para et uso normal.
Proteccién de las manocs:
Matertales adecuados para guantes de seguridad; EN IS0 374:
Policlorapreno - CR: espesor> = 0,5 mm; tiempo de avance> = 480min.
Caucho de nitrilo - NBR: espesor> = $,35 mm; tiempo de avance> = 480min,
Caucho de butilo - ITR: espesor> = 0,5 mm; tiempo de avance> = 480min,
Cauche fluorado - FKM: espesor> = 0,4 mum; tiempo de avance> = 480min.
Proteccién respiratoria:

Todos los dispositivos de proteccidn individuat deben ser conformes a las normas CE {como la EN IS0 374 para los guantes v la EN
IS0 166 para las gafas), mantenidas eficientemente v conservados de forma apropiada. Consultar siempre aj proveedor de ios
dispositivos de proteccidn.

No requerido para el use normal. En cualguier caso operar segun las buenas précticas de trabajo,
Medidas higiénicas y téenicas

No disponible
Controles técnicos apropiados:
No disponibie
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SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1. Informacidn sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico: Liguido
Aspecto: pasta
Color: beige
Ofor: caracteristica
Umbral de olor: No disponible
Punte de fusién/congelamiento: No disponibie
Punto de ebullicién inicial e intervalo de ebullicidn: No disponible
Inflamabilidad: No disponible
Limite superior e inferior de explosividad: No disponible
Punta de ignicion (flash peint, fp): No disponible
Temperatura de autoencendido: No disponible
Temperatura de descomposicién: No disponibie
pH: 8.50
Viscosidad: 50.00 cPs
Viscosidad cinematica: No disponibte
Hidrosolubiticad: dispersabie
Solubilidad en aceite; No soluble
Coeficiente de reparto (n-octancl/agua): No disponible
Presion de vapor: No disponible
Densidad relativa: No disponible
Densidad de los vapores: No disponible
Caracteristicas de las particulas;
Tamafic de las particulas: Ne disponibie
9.2. Otros datos
Miscibilidad: No disponible
Conductibilidad: No disponible
Propledades explosivas: ==
Ninguna otra infarmacién relevante

SECCION 10. Estabilidad y reactividad
10.1. Reactividad
Estable en condiciones normales
10.2. Estabilidad quimica
Estable en condiciones normales
10.2. Posibilidad de reacciones peligrosas
Ninguno.
10.4. Condiciones que deben evitarse
Estable en condiciones normaies.
10.5. Materiales incompatibles
Ninguna en particular,
10.6. Productos de descomposicidn peligrosos
Ninguno.

SECCION 11, Informacién toxicolégica
11.1. Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 127272008
Informaciones toxicologicas relativas a la mezcla:
a) toxicidad aguda No clasificado

A la vista de los datos dispeonibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

b) corrosién o irritacién cutaneas No clasificado

A ia vista de los datos dispcnibles, ne se cumplen los criterios de clasificacién,

¢) lesionas o irritacion ccular No clasificado
graves

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los ctiterios de clasificacion,

d) sensibilizacién regpiratoria o No clasificado
cutéanea

A la vista de los datos disponibes, no se cumplen los criterios de ciasificacion.

Fecha de impresion 021052023 Nombrea Producto ULTRABOND 333 Pagina n®, 4 de

et
b



e} mutagenicidad en células Ne clasificado
germinales

A la vista de los datos disponibles, no se cumpien los criterios de clasificacion.
f) carcinogenicidad No clasificado

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterfos de clasificacién.
g) toxicidad para la reproduccién  No clasificado

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién.
h) toxicidad especifica en No clasificado
determinados érgancs (STOT) -
exposicién Unica

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen ios criterios de clasificacion.
i} toxicidad especifica en No dasificado
determinados organas (STOT) -
exposicién repetida

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
j) peligro de aspiracién No clasificado

A la vista de ios datos disponibles, no se cumplen los criterios de dasificacion.

A continuacion, se han inciuido las informaciones toxicologicas referentes a las principales sustancias
presentes en el preparado:

1-Phenoxypropan-2-cl a) toxicidad aguda D50 Piel Conejo > 2000 mg / kg
LC50 Inhalaciéon Rata > 5400 mg/m3 4h

mezcia de: 5-cloro-2- a) toxicidad aguda L.C50 Inhalacion Rata = 2.36 mg / | 4h
metii-2H-isotiazol-3-ona
[EC no. 247-500-71 y 2-
metii-2H-isotiazoi-3-ona
[EC no. 220-239-6] (3:1)
LD50 Piel Conejo = 660 mg / kg

LD50 Oral Rata = 53 mg / kg

11.2. Informacién relativa a otros peligros
Propiedades de alteracién endocrina:

Ningun perturbador endocrino presente en concentracion >= 0.1%

SECCION 12, Informacién ecolégica
12.1. Toxicidad
Utilicese con técnicas de trabajo adecuadas, evitando la dispersion del producto en el medic ambiente.
[nformacion Ecotoxicolégica:
Lista de propiedades eco-toxicoldgicas del producto
No clasificado para riesgos medic ambientales
A ia vista de los datos dispenibies, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Lista de componentes con propiedades ecotoxicoldgicas

Componente Nim. Ident. informacion ecotoxicologica

1-Phenoxypropan-2z-ol CAS: 770-35-4 - a) Toxicidad acuatica aguda : LC50 Peces > 100 mg/L 96h
EINECS: 212-
222-7

a) Toxicidad acuatica aguda : LC50 Daphnia = 370 mg/L 48h

a) Toxicidad acuatica aguda : EC30 Atgas > 100 mg/L. 72h
mezcta de: 5~cloro-2-metil-2H- CAS: 55965-84- a) Toxicidad acudtica aguda @ EC38 Daphnia = 0.12 mg/L 48
isotiazoi-3-ona [EC no. 247-500-7] 9 - EINECS:
y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC  611-341-5 -
no. 220-239-57 (3:1) INDEX: 613-

167-00-5

a) Toxicidad acudtica aguda : LC50 Peces = 0.22 mg/L 96

a) Toxicidagé acudtica aguda : EC350 Algas = 0.048 mg/L 72

b} Toxicidad acuatica crénica : NOEC Aigas = 0.0012 mg/L 72

h) Toxicidad acuatica croénica : NOEC Peces = 4,098 mg/L - 28d -
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b) Toxicidad acudtica crénica : NOEC Daphnia = 0.004 mg/L - 21 d
12.2. Persistencia y degradabilidad
No disponible

12.3. Potencial de bioacumulacién

No disponible
12.4. Movilidad en el suelo
No disponible
12.5. Resuitados de la valoracién PBT y mPmB

Ninguna sustancia PBT, mPmB o perturbador
endocrino presente en concentracidén >=0,1%

12.6. Propiedades de alteracion endocrina
Ningdn perturbador endocrinoe presente en concentracién >= 0.1%

12.7. Otros efectos adversos
Neo disponible

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién
13.1. Métodoes para el tratamiento de residuos
La generacién de desechos debe evitarse o minimizarse siempre que sea posible. Rectperar si es posible.

No se puede espacificar un cddigo de residuos (EWC) de acuerdo con la Lista Europes de Residuos (LoW), debido a la dependencia
del uso, Péngase en contacto y envie a un servicic autorizado de eliminacién de residuos.

Métodos de eliminacién:

La eliminacién de este producto, soluciones, empaques y cualguier subproducte debe cumplir en todo momento con los requisitos
de la legislacién de proteccidn del medio ambiente y eliminacidn de desechos y cualquier requisito de fa autoridad local regional.

Deseche los productos excedentas v no reciclables a través de un contratista de eliminacién de residuos con licencia,
No arroje los desechos a las alcantarillas.
Los envases de residuos limpios deben reciclarse cuando sea posible y autorizados por la autoridad.
Residuos peligrosas: No
Consideraciones de desecho:
No permita que enfre a desaglies or caudales.
Deseche el producto de acuerdo con todas las reglamentaciones federales, estatales y locales aplicables.

Si este producto se mezcia con otros desechos, es posible gue el codigo original del producto de desecho ya no se aplique y se debe
asignar el cddigo apropiado.

Deseche los envases contaminados por el producto de acuerdo con las disposiciones legales locales o nacionales. Para mas
informacién, contacte a su autoridad locai de residuos.

Precauciones especiales:

Este material y su contenedor deben eliminarse de manera segura. Se debe tener cuidado al manipular contenedoras vacios sin
tratar.

Evite la dispersidn del material derramado y la escorrentia y el contacto con el suelo, vias fluviales, desagiles v alcantarillas.
Puede gue queden algunos residuos de productos en contenedores vacios o en bugues. No reutilice los envases vacios.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte
Praducto no peligrose segudn los criterios de [a regiamentacién del fransporte.
14.1. Namero ONU o nimero ID
No aplicable
14.2. Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas
No aplicable
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
No apiicable
14.4. Grupo de embalaje
No aplicable
14.5. Peligros para el medio ambiente
No aplicabie
14.6. Precauciones particulares para los usuarios
No aplicable
Carretera y Ferrocarrii (ADR-RID)
No aplicable
Aire (TATA)
No aplicable
Mar (IMDG)
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No aplicable
14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
Mo aplicable

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla
VOC (2004/42/ECY ;.  N.A. g/

Dir. 98/24/CE (Riesges relacionados con los agentes qui'micas durante el trabaio)
Dir. 2000/39/CE {Valores Hmite de exposicién profesional)
Regiamento {CE} n. 1907/2006 {REACH)

Reglamento {UE) n. 2020/878

Reglamento {CE) n. 1272/2008 (CLP}

Reglamento (CE) n. 720/2009 (ATP 1 CLP)

Reglamento (UE} n. 286/2011 (ATP 2 CLP)

Reglamento (UE) n. 618/2012 (ATP 3 CLP)

Reglamento (UE) n. 487/2013 (ATP 4 CLP)

Reglamento (UE) n. 944/2013 (ATP 5 CLP)

Reglamento (UE) n, 605/2014 (ATP 6 CLP)

Reglamente (UE) n. 2015/1221 (ATP 7 CLP)

Reglamento (UE) n. 2016/918 {ATP 8 CLP)

Regiamento (UE) n. 2016/1179 (ATP 9 CLP)

Regtamento {(UE) n. 2017/776 {(ATP 10 CLP)

Reglamento (UE) n. 2018/669 {ATP 11 CLP)

Reglamento (UE) n. 2019/521 (ATP 12 CLP)

Reglamento (UE)} n, 2018/1480 {ATP 13 CLP)

Reglamento (UE} n. 2020/217 (ATP i4 CLP)

Reglamento (UE) n. 2020/1182 (ATP 15 CLP)

Reglamento (UE) n. 2021/643 (ATP 16 CLP)

Reglamento (UE) n. 2621/849 (ATP 17 CLP}

Reglamento (UE) n. 2022/692 (ATP 18 CLP}

Disposicicnes sobre la directiva EU 2012/18 {(Seveso IIH):

Ninguna _ _
Restriccionas relacionadas con el producto o las sustancias contenidas, de acuerdo con el anexo XVII del Reglamento (CE})
1907/2006 (REACH) y las modificaciones posteriores;
Restricciones relacionadas con el producto: Ninguna
Restricciones relacionadas con las sustancias contenidas: 28, 40, 72, 75
Sustancias SVHC:

Sustancias SYHC no estan presentes en una concentracion 2 0.1% {w/w)

Clase de peligro alemana para las aguas {WGK)
Ciase 1: escasamente peligroso para el agua.
15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado ninguna evaluacion de la seguridad quimica para iz mezcla

SECCION 16. Otra informacion

Cadigo Descripcion

H319 Provoca irritacidn ocular grave,

Cédigo Clase y categoria de peligro Descripcion

3.3/2 Eye Irrit, 2 Irritacidn ocular, Categoria 2

Si es apropiado, las disposiciones especificas en relacién con fa posibie capacitacidn para los trabajadores se mencionan en Ja Seccién 2.
Cualguier capacitacidn relacionada con la seguridad en el jugar de trabajo, en cualguier case, se refiera a una evaluacion de riesgos gue debe
ser realizada por un oficial de seguridad de la compafiia teniendo en cuenta las especificas condiciones operativas y ambientales en las que
se utilizan los productoes.

Este documento ha sido preparado por una persona competente que ha recibide un entrenamiente adecuado
Principales fuentes biblicgraficas:

ECDIN - Environmental Chemicals Data and Information Network - Joint Research Centre, Commission of the European
Communities

SAX's DANGEROUS PROPERTIES OF INDUSTRIAL MATERIALS - Eight Edition - Van Nostrand Reinold

La informacion aqui detallada se basa en nuestros conocimientos hasta la fecha sefialada arriba. Se refiere exclusivamente al producto
indicado y no constituye garantia de cualidades particulares.
El usuaric debe asegurarse de la idoneidad y exactitud de dicha informacién en relacién al usc especifico que debe hacer del producto.
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Esta ficha anufa y sustituye toda edicién precedente,
Explicacién de las abreviaturas y acrénimos usados en la ficha de datos de seguridad:
ACGIM: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
ADR: Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera.
AND: Acuerdo Europeo sobre transporte internacional de mercancias peligrosas por vias navegables interiores
ATE: Estimacion de fa toxicidad aguda
ATEmix: Estimaciéon de Toxicidad Aguda {Mezclas)
BCF: Factor de bioconcentracién
BEI: fndice Bioldgice de Exposicion
BOD: Demanda Bicquimica de Oxigenc
CAS: Chemicatl Abstracts Service (de la American Chemical Society).
CAV: Instituto de toxicologia
CE: Comunidad Europea
CLP: Clasificacién, etiquetado, embataje.
CMR: Carcindgeno, mutagénico vy téxico para fa reproduccidn
COD: Demanda Guimica de Oxigeno
COV: Compuesto orgénico volatil
CSA: Valoracidn de ta seguridad quimica
€SR: Informe sobre la seguridad guimica
DMEL: Nivel Derivado con Efecto Minimo
DNEL: Nivel sin efecto derivado.
DPD: Directiva de preparados peligrosos
DSD: Directiva de sustancias peligrosas
EC50: Concentracion efectiva media
ECHA: Agencia Europea de Sustancias v Preparados Quimicos
EINECS: Catalogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas.
ES: Escenaric de exposicién
GefStoffYC: Ordenanza sobre sustancias peligrosas, Alemania.
GHS: Sisterna Globalmente Armonizado de dasificacion y etiquetado de productos quimicos.’
IARC: Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer
IATA: Asociacién de Transporte Aéreo Internacional. ) )
TATA-DGR; Normas aplicadas a las mercancias peligrosas por la "Asociacion de Transporte Aéreo Internacional” (IATA).
1C50: Concentracion inhibitoria media
ICAQ: Organizacion de la Aviacidn Civil Internacicnal.
ICAD-TI: Instrucciones Técnicas de la "Organizacion de la Aviacidn Civil Internacional” {QACT).
IMDG: Cédige maritimo internacional de mercancias peligrosas.
INCI: Nomenclatura internacional de ingredientes cosméticos.
IRCCS: Instituto de Haspitalizacidn y Asistencia de Caracter Cientifico
KAFH: KAFH
KSt: Coeficiente de explosién, .
£C50: Concentracion letal para el 50% de la pablacién expuesta.
£D50: Dosis letal para el 50% de la poblacién expuesta.
t.DLo: Dosis letal baja
N.A.: No aplicable
N/A: No aplicable
N/D: No definido/No disponible
NA: No disponible
NIOSH: Instituto Nacionat para la Salud y fa Seguridad Ocupacional
NOAEL: Nivel sin Efecto Adverso Observado
OSHA: Administracion de Seguridad vy Salud Ocupacional.
PBT: Persistente, bicacumulable y tdxico
PGK: Instruccicnes de embaiaje
PNEC: Concentracién prevista sin efecto.

PSG: Pasajeros
RID: Normas relativas al transporte internacionai de mercancias peligrosas por ferrocarril,
STEL: Nivel de exposicidn de corta duracion,
STOT: Toxicidad especifica en determinados drganos.
TLV: Vator limite del umbral.
TWATLY: Valor limite del umbral para el tiempo medio ponderado de 8 horas por dia (Esténdar ACGIH),
vPvB: Muy persistente y muy bioacumulabie.
WGK: Clase de peligro para las aguas (Alemania).
Paragrafos modificados respecto la revision anterior -
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INFORMACION DEL CENTRO DF TRABAJD

Centros de Trabajo

" Do A

Area / Seccion

Lfzenhus

Actividad Feandmica

Coanfhit-cr=n

Clae df Riesgo

e

Ma. de Trabajadores

| 13 | cusicacion]

Hnmhml /n Mul!mt] g__'

Administrativos| S‘ ]

Opnmi\ml

Dlracclénl h@ /C&\ 4{/\ —’—f}_ﬂ (‘H‘L

YWLJ

e Fax|

™A

Telfana(s):

Departamento|

Condinenic

2

|Maque con X la calificacion del Factor de Riesgo

A= ALTO

I

i = BAID I

NA = NO APLICA

FACTORES DE RIESGOS

CALIFIC

ACTORITHET TACTON T
WESGO

M B NA

OBSERVACIONES

RIESGO FISICO

Ruido -

-

huminacion

Rachacién ionizante

Rachacion no onizante

=
-

Temperaturas altas

Temperaturas bajas

Vibracién

\A

RIESGO QUIMICO

Licuiidos

Gases

\[

Aerosoles

Humos

Vapores

Polvas inarganices

Pobeas arganicos

ARAYAYR!

Fibras

RIESGO BIOLOGICO

Virus

Bactenas

Hongos

Protozoarios

Aninales (pelos o plumas)

CARGA FISICA

Manipulacion de cargas

Movimientos repetitivos

Pouturas inadecuacdas

Sobrecargas y esfuerzos

Posiciones extremas (rodilas, cunclillas)

Trabajo en contra de gravedad

Trabajo prolongado de pie

Trabajo prolongado sentado

AATANUN S A

RIESGOS PSICOSOCIALES

Alta carga e trabajo

Complejidad/Rapidez

Estandares altos

Falta de motivaricn

Monatonia

Alteracidn en las relaciones interpersonales

Ordenes contradictonas

Ritmo de trabajo

Trabajo aislacdo

Trabajo de alla concentracidn

Trahajo mondtono

RERERESRK [0

RIESGO MECANICO

Maquinana en mal estado

Maguinaria sin guarclas

Marquinaria sin anclar

Maquinania sin frena de sequridad

Equipos a prasion

Equipos defeciuosos

Herrarienta defectuosa

Herramienta inapropiada

Vehiculas sin mantenimienta

Retroexcavadoras insequras

Poleas o plumas defectuosas

SINRNERNRE KRS

Elabora Ing. Maria isabel Perdomo Luna

Aprabé:ing,Jeffarson Bohorquez
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Cables defectuosos

Cables sueltos

Instalaciones defectuosas

Tomas defecluasas

Internuptores defectuosos

Tableros sin proteccion

Tableros sin identificar

Sobrecarga de circuitos

Equipos sin polo a tierra

[RIESGO LOCATIVOS

Pisos peligrosos

Orificios sin proteccion

Escaleras peligrosas

Andamios peligrosos

Pasillos obstacuhzados

Sin salidas de emergencia

Terrenos inestables

RIESGO DE INCENDIO Y EXPLOSION

Extintores ocultos

Extintores con carga vencida

Sin extintores

Gabinetes obstruicos

Mangueras en mal estaclo

Sin camilla o inapropiacia

Botiquin incompleto

Sin directorio de emergencia

Escape de gases peligrosos

Derrames peligrosos

[RIESGO PUBLICO

AMentadlos |

Atracos y robos v

Secuestro y extorsion v
¥
i

A

NSRS R \\\

|
RISSES RN S

Manifestaciones, azonacas
Enfrentamiento armado
R A
Manual de lunciones J ‘I v
Estandares y métodos de trabajo l I V"I I | .
-
A
|V

OR HUMANG
Desacato de normas de sequridac
Abiiso de conflanza
Desconocimiento de las normas
SANEAMIENTO BASICO
Almacenarmiento de resicuos
Suministro de agua potable
Servicins sanitarios
Manejo y control de plagas
Disposicidn final de residucs
ELEMENTOS DE PROTECCION PERSOMAL
Dotacion de EPP
Capacitacion en uso de EPP
st de EPP
Aseay y almacenanvento de PP

SSERENRRIEE

inspeccitn realizada an acompanamicento dal COPASST )
womore:. A ose  MllonGn  Herees, s s

Por parte de la mpresa/ ™\ ~ o e,

o NORLA ,A) /“ 7]
oo “Windowh T e XW AV

ESCALA DE VALORES PARA CAUIFICACION DF CONDICIONES SUBESTARIDAR ‘
Clase FPotencial de pérdidas de la condicion o acto | Grado de acclon
A Padria o0 L] 3
M Podria ocasionar una leslén z con una odafioals menor al de la clase A Pronta
L:] Podtin ocasionar lesiones menores incopacitantes, enfermedad love o danos menorn. |Posterior

Elabord Ing.Maria Isabel Perdomo Luna Aprabé:ing.Jaffarson Bohorquez
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[ SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO ~AMBIENTAL

T e lleva un reqistro de los pagos de sequridad social de los empleades de ia organizacion

' La oranizacion posee copla del Sistema de Gestion de 1a Sequnidac y Salud en ef Trabajo (S6G-557)

A Se realiza capacitaciones en cuanto a la politica, objetivas v plan de BMergentia los miembros de 1 organizacion

A Searchvan los respectivos reqistros de capacitacian

5 Se entrega a log rabajadores los elementos de proteccion personal en cantidad y calidad necesanas sequn condiciones de trabajo
S0 lieva los respectivos reqistros de la entrega de eslos elementas a sus trabajadones

7 La Ormanizacionm cuenla con un botiquin de primeros aualios con la ybicacion adecuarla

A La Organizacion cuenta con exintores &n buen sstaco yen el lugar apropiade

@ La Crganizacion posee la sehalizacién pertinente e entifica las mitas e PUICUACION COn su plano respectiva

alrahol, drogas v sustancias psicoactivas (adjuntar reqistro)
11 Las instalaciones hidraulicas se encuentran en buen estado
17 Las nstalaciones eléctricas se encaantran en buen estado
T awentifacion de las instalaciones son adecuaclas
I Eos puestos de trabaja son ergonamicas
1 La Organizacion tiene un Plan De Emergencia establecico, se actualiza penddicamente
1 L Oraanizacidin tiene conformardas las brigadas de emergencia
17 La organizaciin Tiene un registre visible de los aumeros de teldfono, de los grupos de apoyo en caso da emergencia

18 4e tiene un reqistro de los datos personales de los empleados de la organizacian
19 Se realizan examenes médicos de ingreso, penddicos v de retiro a todo el personal
00 hetiauin cuenta con inmaovilizadores, vendas elasticas, isadine, suero fisioldgico, qasa, esparadrapo, enlre otros
ST L Omanizacian cuenta con camilla figida u obyeto sirmilar en &l sitio de desarrolln del objeto contractual

20 S tiene publicada y femadi la Politica de Sequridacd, Salud Ocupacional v Ambiente

23 La omanizacion cuenta con Reglamento de Higlene y Sequridad Industrial, actualizado y publicade

24 keta establecido el comité paritario de sequridad y salud en el trabajoy y e tedne penddicamante

e Estan tadas los empleados afiiados al sistema de sequrdad social?

2B La arganizaciin cuenta con Reglamento Interno de Trabajo, actualizada y publicado

27 Se bene constituido comité de convivencia laboral, se reuna periadicameante, se realiza infarme periddico

1 50 tippe reqistro donde se ha comunicado al personal la prohibicion del consume de tabaco an lugares de trabajo y las normas sobrre la prevencion y control del cansumao de

AMBIENTAL '

# Las nstalaciones de 1a organizacion permanecen en completa aseo y orden
29 Lauminacion de 1as oficinas es la adecuada

30 Lo rowduos Solidos de la Organizacidn se manejan de acueardo al programa de Manejo de Residios
Al Las instalacionas de la droganizaciin permanecen #n complera aseo v orden

3 Los Insumaos se almacenan de manera adecuada

No. OBSERVACIONES

Inspeccion realizada en acompanaminento del COPASST

Moambire :‘35 Se ‘A)FO()QC-) | les L

Firma

Firma Responsable Diligenciamento ( %-’W m
; —1
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1. TOCATVOS —

CUMPLE

NO CUMPLE NA "OBSERVACTON

[T Pisos. rampas o escaleras en buen estado

-
ra

[0 Vias v pasillos libres de obstaculos

[l campamento cuenta con los servicios piblicos autorizados

[ salida de emergencia, sin obstaculos v con sefalizacian

(1 Senalizacion de areas peligrosas, vacins

il
=
=

-

[0 sanitanios, lavamanos o duchas en buen estado

r g

0 Tuberias y conductos en buen estado.

/

d Trabajo en grandes alturas. Uso de Arnés, eslinga, linea de vida

e

2. DE SANEAMIENTO

CUMPLE

NO C E NA

[1 Area de trabajo limpia y ordenada.

[ Se dispone de un lugar para cambio de ropa y guardarla

0 Se dispone de un lugar adecuado para tomar alimentos

[ se dispone de recipientes para depositar la basura

NRIRIA

[1 se tiene agua potable

[T Se tiene area de disposicion de escombros - chatarra

\

\

3. DE PROTECCION PERSONAL

CUMPLE

“NO CUMPLE NA

[T Ropa de trabajo

[J User e Elementos de Proteccidn Personal

[1 Personal con FPP para trabajo en alturas.

00 Personal con FPP para Ruido y vibraciones

1 sepalizacion de elementos de proteccion personal.

NRRANA

4. DF ALMACENAMIENTO Y MOVILIZACION DF CARGAS

CUMPLE

NO CUMPLE NA

[1 Estanterias ancladas

[0 Estanterias sin sobrecarga

0 Altura adecuada de almacenamiento.

I Almacenamiento adecuado de materiales

[0 Cargas trabadas.

0 Almacenaje correcto de sustancias toxicas o inflamables

' RYAYENAYALAY

[ Ayudas mecanicas para levantamiento de cargas.

[T Maovilizacion manual adecuacla.

\

[ Mowilhizacion mecanica adecuada.
A
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5. BE INCENDIO CUMPLE I NOCUMPLEL " "NAT
1 Uso adecuado de gas propano. e
1 Equipos fios contra incendio suficientes y adacuados. 7
{1 Extintores portatiles. o~
[} bxtintares con carga vigente, 7
[ Sefalizacion a equipos de extincion de incendios. o
6. ANDAMIOS Y ESCALERAS CUMPLE | NOCUMPLE [ NAT )
0 Ancamin mayor de cuairo cuerpas amarrado. e
£ Tablones en buen astado ( sin fisuras) pen
[ mMitnime 2 tablones en la plataforma e
O Tabiones amarrados are
[ tas crucetas estdn aseguradas., L i
It andamio esta nivelado, P
[ Escaleras con pasamanaos o barandas, L
TT Pendiente de Ta escalera inferior a 1a Indicada en el
mrocedimienio il y
0 peldaios fjos v sin puntflias sueltas, P
3 Longitud maxima de 5 metros -
[l Cables encauchetados v bien ubicados. e
7. ELECTRICOS CUMPLE  + NOCUMPLE . " ONA. o] B
L1 Se deben usar escaleras con apoyos disléctricos -
[T Se cuenta con EPP para la actividad, E
[1 Cajas. interruptores y tomas cubiertas, -
{3 Cajas, wterruptores y tomas bien ubicadas.
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INSTRUCCIONES PARA LA INSPECC]

1. Debe revisar los puntos ecologicos, contenedor por contenedor verificando los siquientes criterins:

Separacion: que los residuos dispuestos alli sean acordes con el codigo de colores establecido para la caneca.
Ubicacion: que los contenedores se encuentren en espacios adecuacos (pasillos y areas de transito), al alcance de los funcionarios, contratistas y visitantes de la entidad.
Sefalizacion / Rotulado: Verificar que en el rotulado se identifique el tipo de residuo y sea acorde al colorde la caneca.

Estado: Due los contenedores se encuentren en condiciones fisicas adecuadas, que no estén averiadas, sin tapa, rotos, etc.

[ZDgence: Margue conuna X, C. Cumple NC o Cumple
PUNTOS ECOLOGICOS

Separacién Ubicacién SEERD. Estado )
Localizacion del punto ecolégico Rotulado Observaciones
= C NC C NC C NC C NC
7 - o
Y v v ~ = N
7 l P CT y
‘ 2 :
W MNA v v~ v v ] lMW
ALMACENAMIENTO TEMPORAL / CUARTO DE RESIDUOS
Aspecto Cumple No Cumple Observaciones
Facil acceso para la disposicion y recoleccion por parte de tsuarios, operanos y carro V/
recolector. ) 4
S ubicacion no genera molestias a funcionarios, contratistas y visitantes de 1a -
entidad. -~ _—
Se encuentra en condiciones que evita el acceso a presencia de vectores (INsectos, e
roedores, animales).
Permite la proteccion de los residuos de condiciones climaticas (Iluvia, sol y vientos). -~
—
Cuenta con con buena iluminacién y sistemas de ventilacian, e
Ll espacio permite su facil limpieza,
El espacio de almacenamienta temporal y sus contenedores son suficientes para la -
lisposicion de los residuos generados. |
Los cantenedores son de material plastico, con tapa y se encuentran en buen estado. P
Se tienen contenedores para la separacion de residuos aprovechables. -
Cuenla con punto de agua cercana, L
.
Cuenta con elementos contra incendio, emergencias y derrames. -
ki espacio se encuentra limpio, organizado y en condiciones adecuadas de aseo. —
S
OBSERVACIONES

Inspeccion realizada en acompanamioento del COPASS

Nombre Firma: 7 7
Fose hliaro ) 7w SR

L

NOTA: La inspeccion se debe realizar de forrma mensual, establecer las acciones a seguir en caso de que no se cumpla algunos de los iters mencionareos
anteriarmente. Generar acciones de mejora conforme a lo establecido en los programa  de Accién Correctiva, Accidn Preventiva y No Conforridades de 105

Sistemas Integrados de Gestian,

v S5mMes.
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